
 
* распоряжение КГИОП № 10-22 от 21.07.2009 
 
Ответственный секретарь экспертной комиссии:   подписано электронной подписью      Л.Ф. Живаева 

А К Т  

по результатам проведения государственной историко-культурной экспертизы 

проектной документации на проведение работ по сохранению объекта культурного 

наследия регионального значения «Здание Управления городского телефона и 

телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., д. 15, 

литера А (г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15; ул. Якубовича, 18 – в 

соответствии с НПА*), - «Научно-проектная документация по проведение работ по 

ремонту и реставрации фасада лицевого корпуса и фасадов дворовых корпусов 

объекта культурного наследия регионального значения «Здание Управления 

городского телефона и телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, 

Почтамтская ул., 15, литеры А, Б», разработанной ООО «Горпроект» в 2021 г., шифр 

ППС150-Ф-П-СП, с целью определения соответствия проектной документации 

требованиям законодательства Российской Федерации в области государственной 

охраны объектов культурного наследия  

 

г. Санкт-Петербург           15 сентября 2021 г. 

1. Дата начала и дата окончания проведения государственной историко-культурной 

экспертизы. 

Настоящая государственная историко-культурная экспертиза (далее – экспертиза) 

проведена экспертной комиссией (Приложение №10. Копии протоколов заседаний 

экспертной комиссии) на основании договоров №1-3 от 15 августа 2021 г. (Приложение 

№9. Копии договоров с экспертами) в период с 15 августа 2021 г. по 15 сентября 2021 г.  

2. Место проведения экспертизы. 

г. Санкт-Петербург  

3. Заказчик экспертизы. 

ООО «Горпроект» (ООО «Горпроект»); Юридический адрес: 197136, г. Санкт-Петербург, 

ул. Красного Курсанта, д.25, лит. Д, пом. 83; ИНН: 7816454587; генеральный директор 

Д.Г. Бодин. 

4. Сведения об экспертах (состав экспертной комиссии). 

- Председатель экспертной комиссии: 

ГУБИН Ян Владимирович, образование высшее, окончил Санкт-Петербургский 

государственный архитектурно-строительный университет (СПбГАСУ), специальность – 

инженер-строитель ПГС; окончил Санкт-Петербургский гуманитарный университет 

профсоюзов (СПбГУП), специальность – искусствовед; ученая степень (звание) – 
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кандидат искусствоведения (2005 г.), стаж работы по специальности – 16 лет. Место 

работы, должность: индивидуальный предприниматель. 

Аттестованный эксперт по проведению государственной историко-культурной 

экспертизы (приказы Министерства культуры Российской Федерации «Об утверждении 

статуса аттестованного эксперта по проведению государственной историко-культурной 

экспертизы» от 11 октября 2018 г. №1772, от 25 декабря 2019 г. №2032 и от 04 февраля 

2021 г. №142). 

Профиль экспертной деятельности (объекты экспертизы): 

- выявленные объекты культурного наследия в целях обоснования целесообразности 

включения данных объектов в реестр; 

- документы, обосновывающие включение объектов культурного наследия в реестр; 

- документы, обосновывающие исключение объектов культурного наследия из реестра; 

- документы, обосновывающие изменение категории историко-культурного значения 

объекта культурного наследия; 

- проекты зон охраны объекта культурного наследия; 

- проектная документация на проведение работ по сохранению объектов культурного 

наследия; 

- документация или разделы документации, обосновывающие меры по обеспечению 

сохранности объекта культурного наследия, включенного в реестр, выявленного объекта 

культурного наследия либо объекта, обладающего признаками объекта культурного 

наследия, при проведении земляных, мелиоративных, хозяйственных работ, указанных в 

статье 30 Федерального закона работ по использованию лесов и иных работ в границах 

территории объекта культурного наследия либо на земельном участке, непосредственно 

связанном с земельным участком в границах территории объекта культурного наследия; 

- документация, обосновывающая границы защитной зоны объекта культурного наследия. 

- Ответственный секретарь экспертной комиссии: 

ЖИВАЕВА Людмила Филипповна, образование высшее: Ленинградский орден 

Трудового Красного Знамени инженерно-строительный институт, специальность – 

«Архитектура», стаж работы по специальности – 38 лет. Место работы, должность: 

пенсионер. 

Аттестованный эксперт по проведению государственной историко-культурной 

экспертизы (приказ Министерства культуры Российской Федерации «Об утверждении 

статуса аттестованного эксперта по проведению государственной историко-культурной 

экспертизы» от 27 февраля 2019 г. №219). 

Профиль экспертной деятельности (объекты экспертизы): 
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- проектная документация на проведение работ по сохранению объектов культурного 

наследия 

- Член экспертной комиссии: 

КАРГИНОВ Марат Дмитриевич, образование высшее, окончил Санкт-Петербургский 

государственный архитектурно-строительный университет (СПбГАСУ), специальность – 

инженер-строитель ПГС; стаж работы по специальности – 16 лет. Место работы, 

должность: ООО «Группа компаний «Строй-Эксперт», генеральный директор. 

Аттестованный эксперт по проведению государственной историко-культурной 

экспертизы (приказ Министерства культуры Российской Федерации «Об утверждении 

статуса аттестованного эксперта по проведению государственной историко-культурной 

экспертизы» от 26 ноября 2019 г. №1828).  

Профиль экспертной деятельности (объекты экспертизы): 

- выявленные объекты культурного наследия в целях обоснования целесообразности 

включения данных объектов в реестр; 

- документы, обосновывающие включение объектов культурного наследия в реестр; 

- документы, обосновывающие исключение объектов культурного наследия из реестра; 

- документы, обосновывающие изменение категории историко-культурного значения 

объекта культурного наследия; 

- проекты зон охраны объекта культурного наследия; 

- проектная документация на проведение работ по сохранению объектов культурного 

наследия; 

- документация или разделы документации, обосновывающие меры по обеспечению 

сохранности объекта культурного наследия, включенного в реестр, выявленного объекта 

культурного наследия либо объекта, обладающего признаками объекта культурного 

наследия, при проведении земляных, мелиоративных, хозяйственных работ, указанных в 

статье 30 Федерального закона работ по использованию лесов и иных работ в границах 

территории объекта культурного наследия либо на земельном участке, непосредственно 

связанном с земельным участком в границах территории объекта культурного наследия. 

 

5. Ответственность экспертов. 

Настоящим подтверждаем, что мы несем ответственность за достоверность 

сведений, изложенных в заключении экспертизы, в соответствии с законодательством 

Российской Федерации. 

Председатель экспертной комиссии: подписано электронной 

подписью      
Я.В. Губин  
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Ответственный секретарь 

экспертной комиссии: 

 

подписано электронной 

подписью      

 

Л.Ф. Живаева 

 

 

Член экспертной комиссии: подписано электронной 

подписью      
М.Д. Каргинов  

 

6. Цели и объекты экспертизы 

6.1. Объекты проведения экспертизы. 

Проектная документация на проведение работ по сохранению объекта культурного 

наследия регионального значения «Здание Управления городского телефона и телеграфа», 

расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., д. 15, литера А (г. 

Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15; ул. Якубовича, 18 – в соответствии с НПА*), - 

«Научно-проектная документация по проведение работ по ремонту и реставрации фасада 

лицевого корпуса и фасадов дворовых корпусов объекта культурного наследия 

регионального значения «Здание Управления городского телефона и телеграфа», 

расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15, литеры А, Б», 

разработанная ООО «Горпроект» в 2021 г., шифр ППС150-Ф-П-СП, в составе:  

Номер 
тома 

Обозначение Наименование 

Раздел 1. Предварительные работы 
1.1 ППС150-Ф-П-СП-ИРД Исходно-разрешительная документация 

1.2 ППС150-Ф-П-СП-ПИ 
Программа научно-исследовательских и 

проектных работ, результаты 
предварительного визуального исследования 

1.3 ППС150-Ф-П-СП-ФФ Фотофиксация до начала проведения работ 

Раздел 2. Комплексные научные исследования 

2.1 ППС150-Ф-П-СП- ИАБИ Историко-архивные и библиографические 
исследования 

2.2 ППС150-Ф-П-СП-ОЧ Историко-архитектурные натурные 
исследования. Обмерные чертежи 

2.3 312/О-19 Инженерно-технические исследования 
состояния строительных конструкций здания 

2.4 ППС150-Ф-П-СП- ТОИС Техническое обследование по результатам 
обследования лицевого фасада 

2.5 ППС150-Ф-П-СП- ИХТИ 
Инженерные химико-технологические 

исследования по строительным и отделочным 
материалам 

Раздел 3. Проект по приспособлению для современного использования 
3.1 ППС150-Ф-П-СП-ПЗ Пояснительная записка 
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3.2 ППС150-Ф-П-СП-АР Архитектурные решения 

3.3 ППС150-Ф-П-СП-
ИОС.ЭО2 

Архитектурное освещение фасадов здания 

3.4 ППС150-Ф-П-СП-ИОС.ТР Технологические рекомендации по 
реставрации 

3.5 ППС150-Ф-П-СП.ПОР Проект организации работ 

 

6.2. Цели экспертизы. 

Определение соответствия проектной документации на проведение работ по 

сохранению объекта культурного наследия регионального значения «Здание Управления 

городского телефона и телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, 

Почтамтская ул., д. 15, литера А (г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15; ул. Якубовича, 

18 – в соответствии с НПА), - «Научно-проектная документация по проведение работ по 

ремонту и реставрации фасада лицевого корпуса и фасадов дворовых корпусов объекта 

культурного наследия регионального значения «Здание Управления городского телефона 

и телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15, литеры 

А, Б», разработанной ООО «Горпроект» в 2021 г., шифр ППС150-Ф-П-СП, требованиям 

законодательства Российской Федерации в области государственной охраны объектов 

культурного наследия. 

 

7. Перечень документов, предоставленных заказчиком: 

- «Научно-проектная документация по проведение работ по ремонту и реставрации фасада 

лицевого корпуса и фасадов дворовых корпусов объекта культурного наследия 

регионального значения «Здание Управления городского телефона и телеграфа», 

расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15, литеры А, Б», 

разработанная ООО «Горпроект» в 2021 г., шифр ППС150-Ф-П-СП (в соответствии с п. 6 

настоящего Акта); 

- задание КГИОП от 23.07.2021 №01-52-1750/21-0-1 на проведение работ по сохранению 

объекта культурного наследия, включенного в государственный реестр объектов 

культурного наследия (памятника истории и культуры) народов Российской Федерации 

(Приложение №8. Копия задания КГИОП на проведение работ по сохранению объекта 

культурного наследия); 

- копия лицензии на осуществление деятельности по сохранению объектов культурного 

наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, 

предоставленная Министерством культуры Российской Федерации ООО «Горпроект» № 

МКРФ 19538 от 22.08.2019 (Приложение №.12. Копия лицензии проектной организации 
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на осуществление деятельности по сохранению объектов культурного наследия 

(памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, предоставленная 

Министерством культуры Российской Федерации) 

- выписка из Единого государственного реестра недвижимости об объекте недвижимости 

– нежилом здании кадастровый номер: 78:32:0001177:2420, по адресу: г. Санкт-Петербург, 

Почтамтская ул., д. 15, литера Б, от 03.07.2021 (Приложение №8. Правоустанавливающие 

документы: выписки из Единого государственного реестра); 

- копия технического паспорта на здание, расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, 

Почтамтская ул., д. 15, литера А, инв. №01-1651, по состоянию на 31.12.2015 

(Приложение №10. Копия технического паспорта); 

- копия распоряжения от 17.04.2019 №07-19-163/19 об утверждении охранного 

обязательства собственника или иного законного владельца объекта культурного наследия 

регионального значения «Здание Управления городского телефона и телеграфа», 

расположенного по адресу: Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15, литеры А, Б, 

(Приложение №3. Копия охранного обязательства). 

- копия распоряжения КГИОП от 28.10.2011 №10-750 об определении предмета охраны 

выявленного объекта культурного наследия регионального значения «Здание Управления 

городского телефона и телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, 

Почтамтская ул., д. 15, литера А (Приложение №2. Копия решения органа 

государственной власти об определении предмета охраны объекта культурного наследия). 

- копия распоряжения КГИОП от 31.10.2019 №652-р о внесении изменений в 

распоряжение КГИОП от 28.10.2011 №10-750 (Приложение №2. Копия решения органа 

государственной власти об определении предмета охраны объекта культурного наследия). 

- план границ территории объекта культурного наследия регионального значения «Здание 

Управления городского телефона и телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-

Петербург, Почтамтская ул., 15; ул. Якубовича, 18, утвержденный заместителем 

председателя КГИОП А.А. Разумовым 22.07.2009 (Приложение №4. Копия решения 

органа государственной власти об утверждении границ территории объекта культурного 

наследия). 

 

8.  Сведения об обстоятельствах, повлиявших на процесс проведения и результат 

экспертизы.  

Обстоятельства, повлиявшие на процесс проведения и результат экспертизы, 

отсутствуют. 
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9. Сведения о проведенных исследованиях с указанием примененных методов, 

объема и характера выполненных работ и их результатов. 

Настоящая экспертиза проведена в соответствии  с Федеральным законом от 

25.06.2002 №73-ФЗ «Об объектах культурного наследия (памятниках истории и культуры) 

народов Российской Федерации», Положением о государственной историко-культурной 

экспертизе, утвержденным Постановлением Правительства Российской Федерации от 

15.07.2009 №569, Законом Санкт-Петербурга от 12.07.2007 г. №333-64 «Об охране 

объектов культурного наследия в городе Санкт-Петербурга» и распоряжением КГИОП от 

03.04.2020 № 112-р «Об утверждении Административного регламента Комитета по 

государственному контролю, использованию и охране памятников истории и культуры по 

предоставлению государственной услуги по согласованию проектной документации на 

проведение работ по сохранению объектов культурного наследия регионального 

значения, выявленных объектов культурного наследия». 

В рамках настоящей экспертизы экспертами были проведены следующие 

исследования: 

1) архивно-библиографические исследование в объеме, необходимом для принятия 

экспертной комиссией соответствующих решений, с целью выявления материалов, 

содержащих сведения по истории освоения участка, включая перестройки, утраты, 

реконструкции, проведение ремонтно-реставрационных работ. В рамках архивно-

библиографических исследований была изучена библиография в Русском фонде 

Российской национальной библиотеке (РНБ), Библиотеке Академии наук, изучены фонды 

Отдела систематизации, популяризации и хранения документированной информации об 

объектах культурного наследия КГИОП, Центрального государственного исторического 

архива Санкт-Петербурга (ЦГИА СПб), Центрального государственного архива 

кинофотодокументов Санкт-Петербурга (ЦГАКФФД СПб), Центрального 

государственного архива Санкт-Петербурга (ЦГА СПб.) 

В ходе проведения архивно-библиографического исследования были выявлены 

документы и материалы, относящиеся к объекту экспертизы, в том числе исторические 

планы и фотографии; 

По результатам архивно-библиографических исследований были составлены 

краткая историческая справка (п. 11.2. Акта) и альбом иконографии (Приложение №4. 

Иконографические материалы); 

2) визуальное обследование, в процессе которого была сделана подробная фотофиксация 

современного состояния объекта (фотограф – аттестованный эксперт Я.В. Губин) 
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(Приложение №5. Материалы фотофиксации на момент заключения договора на 

проведение экспертизы). 

   Визуальное обследование проводилось в целях установления особенностей 

конструктивного, технического и художественного состояния памятника в целом и его 

отдельных элементов, степени возможной аварийности в объеме, необходимом для 

принятия экспертной комиссией соответствующих решений;  

3) сравнительный анализ всего комплекса данных (документов, материалов, информации) 

по объектам экспертизы, включая документы, переданные заказчиком; 

4) анализ представленных заказчиком исходно-разрешительной документации, 

комплексных научных исследований и проектной документации. 

При проведении экспертизы эксперты соблюдали принципы проведения 

экспертизы, установленные статьей 29 Федерального закона «Об объектах культурного 

наследия (памятниках истории и культуры) народов Российской Федерации», 

обеспечивали объективность, всесторонность и полноту проводимых исследований, а 

также достоверность и обоснованность своих выводов; самостоятельно оценивали 

результаты исследований, ответственно и точно формулировали выводы в пределах своей 

компетенции.  

Исследования проводились на основе принципов научной обоснованности, 

объективности и законности, презумпции сохранности объекта культурного наследия, 

соблюдения требований безопасности в отношении объекта культурного наследия, 

достоверности и полноты информации. 

  Указанные исследования были проведены с применением методов натурного, 

историко-архивного и историко-архитектурного анализа в объеме, достаточном для 

обоснования вывода экспертизы. Результаты исследований, проведенных в рамках 

экспертизы, были оформлены в виде настоящего акта. 

 

10. Факты и сведения, выявленные и установленные в результате проведенных 

исследований. 

Объект, расположенный по адресу: г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., д. 15, 

литера А, включен в единый государственный реестр объектов культурного наследия 

(памятников истории и культуры) народов Российской Федерации (далее – реестр) в 

качестве объекта культурного наследия регионального значения с наименованием 

««Здание Управления городского телефона и телеграфа», расположенного по адресу: г.  

Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15; ул. Якубовича, 18, на основании распоряжения 
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КГИОП № 10-22 от 21.07.2009 (Приложение №1. Копия решения органа государственной 

власти о включении объекта культурного наследия в реестр). 

Предмет охраны объекта культурного наследия регионального значения «Здание 

Управления городского телефона и телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-

Петербург, Почтамтская ул., д. 15, литера А, утвержден распоряжением КГИОП от 

28.10.2011 №10-750, с изменениями, утвержденными распоряжением КГИОП от 

31.10.2019 №652-р (Приложение №2. Копия решения органа государственной власти об 

определении предмета охраны объекта культурного наследия). 

План границ территории объекта культурного наследия регионального значения 

«Здание Управления городского телефона и телеграфа», расположенного по адресу: г. 

Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15; ул. Якубовича, 18, утвержден заместителем 

председателя КГИОП А.А. Разумовым 22.07.2009 (Приложение №4. Копия решения 

органа государственной власти об утверждении границ территории объекта культурного 

наследия). 

Актуальный адрес объекта культурного наследия регионального значения ««Здание 

Управления городского телефона и телеграфа» по данным КЗРиЗ: г. Санкт-Петербург, 

Почтамтская ул., д. 15, литеры А, Б (Приложение №8. Копии правоустанавливающей 

документации). 

Охранное обязательство собственника или иного законного владельца объекта 

культурного наследия регионального значения «Здание Управления городского телефона 

и телеграфа», расположенного по адресу: Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15, литеры 

А, Б, утверждено распоряжением КГИОП от 17.04.2019 №07-19-163/19 (Приложение №3. 

Копия охранного обязательства). 

 

10.1. Собственник или пользователь объекта. 

Объект культурного наследия регионального значения «Здание Управления 

городского телефона и телеграфа» в настоящее время находится в собственности ООО 

«Р2Р» (Приложение №8. Правоустанавливающие документы: выписки из Единого 

государственного реестра). 

 

10.2. Краткие исторические сведения (сведения о времени возникновения объекта, 

датах основных изменений (перестроек) данного объекта и (или) датах связанных с 

ним исторических событий). 

 К 1770 гг. весь участок застраивается по периметру. На Почтамтскую улицу 

выходили фасады двух одноэтажных зданий с центральным проездом между ними. На 
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Ново-Исаакиевскую улицу выходили фасады двух одноэтажных зданий, также 

разделенные проездом. Протяженные корпуса с брандмауэрами располагались: 

одноэтажный по западной стороне и двухэтажный с двумя мезонинами по восточной 

стороне участка.  С 1782 г. рассматриваемый участок перешел во владение портного 

Самуила Керстена. 

  В начале XIX в. участок с домами был сдан вдовой Керстена, Анной Керстен, в 

аренду Почтовому департаменту для почтовых служителей. 

  В 1810-е гг. здания были отремонтированы за счет средств Почтового 

департамента Министерства внутренних дел. К 1828 г. лицевые корпуса были сомкнуты, 

что привело к полной застройке участка по периметру. 

  В 1859 г. наследники Самуила Керстена продают участок со всей застройкой 

Почтовому департаменту. К этому времени лицевые корпуса стали уже трехэтажными, а 

боковые – двухэтажными. 

  После приобретения зданий Почтовым департаментом они были к 1862 г. 

полностью перестроены под нужды ведомства архитектором А. И. Кракау. В комплексе 

должны были разместится Телеграфное управление, Главная телеграфная станция, жилые 

помещения для служащих, мастерские, а также иные хозяйственные помещения. 

  В лицевом корпусе со стороны Ново-Исаакиевской улицы был повышен арочный 

проезд во двор, сделан новый вход с улицы с новой лестницей и вестибюле. 

  Надворные боковые корпуса были разобраны. Западный – кроме северной части, 

восточный – кроме брандмауэра и части стен. 

  Северная часть западного флигеля была соединена проходами с северным лицевым 

корпусом. 

  На месте разобранных строений по восточной и западной сторонам участка были 

построены новые двухэтажные корпуса, соединенные двумя поперечными флигелями, с 

образованием трех внутренних дворов. 

  Между южным поперечным флигелем и лицевым корпусом был построен новый 

флигель с приемным (кассовым) залом на 2-м этаже. 

  Главная телеграфная станция заняла южный лицевой корпус и южный поперечный 

флигель. Вход в нее был устроен со стороны Почтамтской улицы. 

  Северный лицевой корпус и поперечный флигель занял Телеграфный департамент, 

получивший отдельный вход с Ново-Исаакиевской улицы. В боковых корпусах 

располагались казармы для нижних чинов департамента и квартиры для служащий. 

  В 1874–1875 гг. архитектор Д. Д. Соколов произвел перестройку здания. Корпус на 

Ново-Исаакиевской улице, северный поперечный флигель и боковые корпуса были 
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надстроены до четырех этажей. Южный поперечный флигель был расширен, надстроен и 

в 3-м этаже сделан просторный аппаратный зал со стеклянным фонарем верхнего света. 

  В 1913–1915 гг. была произведена капитальная перестройка всех зданий по проекту 

гражданских инженеров М. В. Кобелева и Н. К. Бакеева. Здание по Почтамтской улице 

было полностью перестроено и расширено за счет территории южного двора. Лицевой 

корпус и постройки южного двора (флигель с кассовым залом, части боковых корпусов до 

проездных арок) были разобраны. Лицевой корпус возведен заново. Из него на уровне 3-

го этажа был устроен двусветный навесной переход в аппаратный зал южного 

поперечного флигеля. Боковые и северные лицевой корпуса по Ново- Исаакиевской улице 

и северный поперечный флигель были надстроены 5-м этажом.  

  После 1917 г. здание продолжало использоваться по основному назначению.  

  В 2004 г. был произведен капитальный ремонт части здания с частичной заменой 

перекрытий (ГП НИИ «Спецпроектреставрация» АРМ-5), перестройкой лестниц, 

переоборудованием аппаратного зала, обновлением отделочных материалов, а также 

надстройкой мансардного этажа в боковом корпусе и северном поперечном дворовом 

корпусе и башенных объемов у дворовых корпусов до уровня 5-ого этажа. Кроме этого, 

фасады дворовых боковых корпусов в южном и центральном дворах, а также фасады 

обоих поперечных флигелей, были оштукатурены. 

   В том же году был разобран исторический навесной переход между поперечными 

флигелями.  

 

10.3. Описание современного состояния объекта. 

Объемно-пространственное решение. 

Здание с двумя лицевыми пятиэтажными корпусами по Почтамтская ул. и ул. 

Якубовича), тремя четырех-шестиэтажными дворовыми корпусами с мансардами, 

воротными проездами по ул. Якубовича и у трех дворовых корпусов. 

Комплекс зданий представляет собой прямоугольный в плане объем с тремя 

внутренними дворами, образованными дворовыми поперечными корпусами, 

поставленными по периметру участка. 

Конструктивная система. 

Наружные и внутренние капитальные стены устроены из кирпича. Перекрытия 

плоские и сводчатые. 

Объемно-планировочное решение. 

Историческое объемно-планировочное решение во многом утрачено поздними 

перепланировками. 
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Архитектурно-художественное решение фасадов. 

 Архитектурно-художественное решение фасадов в стилистических приемах 

периода эклектики. 

Лицевой фасад по ул. Почтамтской: материал и характер отделки цоколя – гранит; 

материал и характер отделки фасада – руст в уровне 1-го этажа, терразитовая штукатурка 

в уровне 2-3-го этажей. 

Лицевой фасад по ул. Якубовича: материал и характер отделки цоколя – 

штукатурка; материал и характер отделки фасада – гладкая штукатурка. Дворовый фасад 

лицевого корпуса по ул. Якубовича: материал и характер отделки цоколя – известняк; 

материал и характер отделки фасада – гладкая штукатурка. 

 

11. Перечень документов и материалов, собранных и полученных при проведении 

экспертизы, а также использованной для нее специальной, технической и 

справочной литературы.    

- Архитекторы-строители Санкт-Петербурга середины XIX - начала XX века. Справочник. 

/ А.М. Гинзбург, Б.М. Кириков / Под общ. ред. Б.М. Кирикова. - СПб.: Пилигрим. 1996 г. 

- Зодчие Санкт-Петербурга ХIХ – начала ХХ веков. Архитекторы второй половины Х1Х 

века. Архитекторы конца Х1Х – начала ХХ века / сост. В.Г Исаченко. - СПб.: Лениздат, 

199  

- Иванов А. А. Дома и люди: Из истории петерб. особняков. — СПб., 1997. 

- Лисовский, В.Г. Архитектура Петербурга. Три века истории / В.Г. Лисовский. - СПб.: 

Славия, 2004. - 416 с. 

- Пунин, А.Л. Архитектура Петербурга середины и второй половины XIX века. Т.II. СПб.: 

Крига. 2014; 

- Очерк расширения зданий Главной телеграфной конторы и Управления городских 

телеграфов в Петрограде, с 1855 по 1916 г. в связи с развитием деятельности телеграфа. 

Пг., 1915 

- Русская архитектура первой половины XVIII века. Под ред. И.Э. Грабаря. М., 1954. 

- Соколов Д. Д. Перестройка здания телеграфных учреждений в С.-Петербурге // Зодчий. 

1875. Ноябрь–Декабрь 

- Три века берегов Адмиралтейских. Адмиралтейский район: прошлое, настоящее, 

будущее. СПб, 2004. 

 

Архивные источники: 
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Фонды Отдела систематизации, популяризации и хранения документированной 

информации об объектах культурного наследия КГИОП: 

- Паспорт объекта культурного наследия от 04.12.20122 // КГИОП П 182 

Российский государственный исторический архив (РГИА): 

РГИА. Ф. 1289. Оп. 1. Д. 200, 1529. 

РГИА. Ф. 1293. Оп. 167. Д. 233, 234. 

РГИА. Ф. 1488. Оп. 3. Д. 368 

Центральный государственный исторический архив Санкт-Петербурга (ЦГИА 

СПб): 

ЦГИА СПб. Ф 1341. Оп. 3. Д. 411, 486, 487, 533 - 538., 582, 584, 654. 

РНБ: 

ОР РНБ. ОСРК. Ф. 550. О. IV-56 

Нормативо-правовая документация: 

ГОСТ Р 55528-2013. Состав и содержание научно-проектной документации по 

сохранению объектов культурного наследия. Памятники истории и культуры; 

ГОСТ   Р   55567-2013.   Порядок   организации   и   ведения   инженерно-технических 

исследований на объектах культурного наследия. Памятники истории и культуры. Общие 

требования; 

ГОСТ Р 56198-2014. Мониторинг технического состояния объектов культурного 

наследия. Недвижимые памятники; 

приказ КГИОП от 20.02.2001 №15 

 

12. Обоснования вывода экспертизы. 

12.1. Анализ проектной документации. 

На экспертизу представлена проектная документация на проведение работ по 

сохранению объекта культурного наследия регионального значения «Здание Управления 

городского телефона и телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, 

Почтамтская ул., д. 15, литера А (г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15; ул. Якубовича, 

18 – в соответствии с НПА), - «Научно-проектная документация по проведение работ по 

ремонту и реставрации фасада лицевого корпуса и фасадов дворовых корпусов объекта 

культурного наследия регионального значения «Здание Управления городского телефона 

и телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15, литеры 

А, Б», разработанная ООО «Горпроект» в 2021 г., шифр ППС150-Ф-П-СП, в составе:  

Номер 
тома 

Обозначение Наименование 
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Раздел 1. Предварительные работы 
1.1 ППС150-Ф-П-СП-ИРД Исходно-разрешительная документация 

1.2 ППС150-Ф-П-СП-ПИ 
Программа научно-исследовательских и 

проектных работ, результаты 
предварительного визуального исследования 

1.3 ППС150-Ф-П-СП-ФФ Фотофиксация до начала проведения работ 

Раздел 2. Комплексные научные исследования 

2.1 ППС150-Ф-П-СП- ИАБИ Историко-архивные и библиографические 
исследования 

2.2 ППС150-Ф-П-СП-ОЧ Историко-архитектурные натурные 
исследования. Обмерные чертежи 

2.3 312/О-19 Инженерно-технические исследования 
состояния строительных конструкций здания 

2.4 ППС150-Ф-П-СП- ТОИС Техническое обследование по результатам 
обследования лицевого фасада 

2.5 ППС150-Ф-П-СП- ИХТИ 
Инженерные химико-технологические 

исследования по строительным и отделочным 
материалам 

Раздел 3. Проект по приспособлению для современного использования 
3.1 ППС150-Ф-П-СП-ПЗ Пояснительная записка 

3.2 ППС150-Ф-П-СП-АР Архитектурные решения 

3.3 ППС150-Ф-П-СП-
ИОС.ЭО2 

Архитектурное освещение фасадов здания 

3.4 ППС150-Ф-П-СП-ИОС.ТР Технологические рекомендации по 
реставрации 

3.5 ППС150-Ф-П-СП.ПОР Проект организации работ 

 

12.1.1. Раздел 1. Предварительные работы. Том 1.1. Исходно-разрешительная 

документация. Шифр ППС150-Ф-П-СП –ИРД. 

В данном разделе представлены задание КГИОП от 23.07.2021 №01-52-1750/21-0-1, 

лицензия на осуществление деятельности по сохранению объектов культурного наследия 

(памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, предоставленная 

Министерством культуры Российской Федерации ООО «Горпроект» № МКРФ 19538 от 

22.08.2019, учетные документы КГИОП, выписка из Росреестра, копия технического 

паспорта.  

На основании проведенного предварительного обследования в соответствии  с 

Письмом Министерства культуры Российской Федерации 24.03.2015 №90-01-39-ГП в 

раздел включен Акт определения влияния предполагаемых к проведению видов работ на 

конструктивные и другие характеристики надежности и безопасности объекта 
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культурного наследия регионального значения «Здание Управления городского телефона 

и телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., д. 15, 

литера А (г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15; ул. Якубовича, 18 – в соответствии с 

НПА), в котором делается вывод о том, что предполагаемые к выполнению указанные 

виды работ не оказывают влияние на конструктивные и другие характеристики 

надежности и безопасности объекта культурного наследия. 

На основании вывода акта проектная документация разрабатывалась в 

соответствии с Национальным стандартом Российской Федерации ГОСТ Р 55528-2013 

«Состав и содержание научно-проектной документации по сохранению объектов 

культурного наследия. Памятники истории и культуры». 

Представленная в разделе исходно-разрешительная документация достаточна для 

разработки научно-проектной документации 

  

12.1.2. Раздел 1. Предварительные работы. Том 1.2. Программа научно-

исследовательских и проектных работ, результаты предварительного визуального 

исследования. Шифр ППС150-Ф-П-СП –ПИ. 

Перед разработкой проектной документации специалисты ООО «ГОРПРОЕКТ» 

провели предварительное визуальное исследование и составили программу научно-

исследовательских и проектных работ.  

Проведенное предварительное визуальное исследование и составленная  программа 

научно-исследовательских и проектных работ направлены на сохранение объекта 

культурного наследия и были учтены при проведении комплексных научных 

исследований. 

 

12.1.3. Раздел 1. Предварительные работы. Том 1.3. Фотофиксация до начала 

проведения работ Шифр ППС150-Ф-П-СП –ФФ. 

Перед разработкой проектной документации специалисты ООО «ГОРПРОЕКТ» 

провели детальную фотофиксацию современного состояния фасадов объекта культурного 

наследия.  

Проведенная фотофиксация отражает современную ситуацию и дает полное 

представление о современном облике фасадов объекта культурного наследия. 

 

12.1.4. Раздел 2. Комплексные научные исследования. Том 2.1. Историко-архивные и 

библиографические исследования. ШифрППС150-Ф-П-СП- ИАБИ. 
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Историческая записка, представленная в данном томе выполнена на основе 

историко-архивных и библиографических исследований, и содержит сведения по истории 

освоения участка и строительства рассматриваемого объекта (включая перестройки, 

утраты, реконструкции, проведение ремонтных и реставрационных работ), достаточные 

для принятия экспертной комиссией соответствующих решений. 

 

12.1.5. Раздел 2. Комплексные научные исследования. Том 2.2. Историко-

архитектурные натурные исследования. Обмерные чертежи. Шифр ППС150-Ф-П-

СП- ОЧ. 

В рамках комплексных научных исследований по заданию КГИОП специалистами 

ООО «ГОРПРОЕКТ» были проведены архитектурные обмеры с целью оценки 

фактического состояния фасадов. 

Работы производились с использованием ручного лазерного дальномера и 

металлической измерительной рулетки. 

Архитектурные обмеры выполнены в достаточном объеме для разработки 

проектной документации и соответствуют архитектурному облику фасадов объекта 

культурного наследия. 

  

12.1.6. Раздел 2. Комплексные научные исследования. Том 2.3. Инженерно-

технические исследования. Шифр ППС150-Ф-П-СП- 312/О-19. 

В рамках комплексных научных исследований специалисты ООО «Еврогрупп 

СПб» (лицензия на осуществление деятельности по сохранению объектов культурного 

наследия (памятников истории и культуры) народов Российской Федерации, 

предоставленная Министерством культуры Российской Федерации № МКРФ 02831 от 

08.09.2015) по заданию заказчика на основании задания КГИОП провели визуальное и 

инструментальное исследование основных строительных конструкций фасадов объекта 

культурного наследия. 

Отмостка. 

При проведении обследования здания установлено, что отмостка вдоль 

Почтамтской улицы представляет собой асфальтированный тротуар, со стороны 

внутреннего двора - гранитная брусчатка. 

Отмостка по всем фасадным стенам находится в работоспособном состоянии. 

Фундамент. 
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В результате исследований установлено, что конструкция фундаментов здания 

представляет собой кладку рваного бутового камня, кирпича или валунов на известково-

песчаном растворе. 

При обследовании фундамента дефектов и повреждений, значительно влияющих 

на несущую способность не обнаружено. 

Техническое состояние фундаментов в соответствии с ГОСТ 55567-2013 – 

работоспособное. 

По результатам поверочного расчета фундаментов по II группе предельных 

состояний несущая способность оснований обеспечена. 

Стены.  

При проведении обследования здания установлено, что стены выполнены из 

красного глиняного полнотелого кирпича на известково-песчаном растворе.   

По результатам визуального осмотра несущих стен дефектов и повреждений, 

свидетельствующих о снижении либо утрате несущей способности не обнаружено, при 

этом следует отметить что основная часть несущих стен как с наружной стороны скрыта 

слоем утепления, а с внутренней стороны скрыта облицовкой ГКЛ на относе, что 

существенно затрудняет выявление дефектов. 

По результатам обследования техническое состояние стен здания по ГОСТ Р 

55567-2013 – работоспособное.  

Дверные заполнения.  

Дверные заполнения современные деревянные и металлопластиковые, выполнены 

по аналогии с историческими. Имеют типовые дефекты старения, гниль элементов, 

провисание створок, отсутсвие фурнитуры, плесень, шелушение окрасочного слоя. 

Дверные блоки на дворовых фасадах - металлопластиковые, современные. 

Дефекты: плохой притвор, отсутствие уплонителей, дефекты фурнтируры, провисание. 

Оконные заполнения.  

Оконные заполнения современные деревянные и металлопластиковые, выполнены 

по аналогии с историческими. Имеют типовые дефекты старения, гниль элементов, 

провисание створок, отсутствие фурнитуры, плесень, шелушение окрасочного слоя. 

Оконные заполнения на дворовых фасадах различные: как деревянные "реплики" с 

оконным стеклопакетом, так и современные металлопластиковые.  

У окрашенных деревянных рам отмечено шелушение окрасочного слоя. 

Рассыхание, дефекты фурнитуры, трещины в импостах рам, провисание.  

Металлопластиковые заполнения имеют дефекты притвора, отсутствие 

уплотнителей. Цвет всех оконых блоков - белый, светло-серый. 
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Крыша.  

При проведении обследования здания установлено, что крыша над обследованным 

объемом здания трех типов: двускатная ломанная мансардная, плоская рулонная, световой 

фонарь шатровой формы. Водосток - наружный организованный 

Первый тип (над основным объемом здания) - двускатная ломанная мансардная, 

выполненная при реконструкции в 2004 г. с несущими металлическими стропилами из 

двутавров №№20 и 24 с кровельным покрытием из оцинкованной стали по сплошному 

настилу из доски.  

Наблюдаются следы протечек мансардной кровли местами. Отмечаются следы 

коррозии на поверхности оцинкованной кровельной стали в районе ограждения 

вследствие коррозии ограждения из арматурных стержней. 

Второй тип - плоская рулонная, располагается по периметру по периметру 

светового фонаря над пом. операционного зала, над мезонинами (надстройками). 

Отмечаются дефекты кровли по периметру по периметру светового фонаря над 

пом. операционного зала: следы увлажнения, биоповреждения, отслоения отделочных 

слоев, отслоение рулонного ковра в примыканиях к вертикальным поверхностям.  

Третий тип (над операционным залом) – световой фонарь шатровой формы по 

металлическому каркасу, двойной – нижняя часть – историческая, верхняя современная со 

стеклопакетами в ПВХ переплетах для защиты исторического светового фонаря, 

исключения протечек и обеспечения требуемого термического сопротивления 

светопрозрачной конструкции фонаря. 

Исходя из результатов обследования установлено, что общее состояние крыш 

оценивается как удовлетворительное. Необходим местный ремонт кровель в рамках 

текущего ремонта. 

Техническое состояние несущих конструкций покрытий по ГОСТ Р 55567-2013 – 

работоспособное. 

По результатам обследования техническое состояние конструкций здания по ГОСТ 

Р 55567-2013 – работоспособное. 

Визуальное и инструментальное обследование основных строительных 

конструкций здания выполнено в достаточном объеме для разработки проектной 

документации. 

Рекомендации по результатам обследования конструкций направлены на 

сохранение объекта культурного наследия и были учтены при разработке проектной 

документации. 
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12.1.7. Раздел 2. Комплексные научные исследования. Том 2.4. Техническое 

обследование по результатам обследования лицевого фасада. Шифр ППС150-Ф-П-

СП- ТОИС. 

В рамках комплексных научных исследований специалисты ООО «ГОРПРОЕКТ» в 

мае 2020 г. по заданию заказчика на основании задания КГИОП провели визуальное и 

инструментальное исследование основных строительных конструкций лицевого фасада 

объекта культурного наследия по Почтамтской ул. 

Стены. 

В результате обследования фасада были выявлены следующие дефекты и 

повреждения: были отмечены множественные сети трещин по каменной штукатурке 2-3 

этажей. При простукивании штукатурки фасада выявлены «бухтящие» участки, 

свидетельствующие о нарушении сцепления каменной штукатурки с пверхностью 

кирпичной стены фасада. Отслаивание штукатурки наблюдается в основном в зоне над 

гранитным карнизом в уровне 2-го этажа, предположительно, по причине скапливания 

атмосферных осадков. По телу пилястры по оси В отмечаются торчащие обрезки 

металлических элементов (балок, швеллеров). На капителях пилястр отмечены локальные 

сколы.  

Между окнами 2-го и 3-го этажей по 9 световой оси зафиксирована диагональная 

трещина, предположительно, имеющая силовой характер. При простукивании данного 

участка отмечено бухтение штукатурного слоя, что свидетельствует о потере сцепления 

штукатурки с кирпичной кладкой стены.  

По карнизу отмечены утраты модульонов, несколько модульонов грозят 

обрушением. Крепление модульонов к карнизу осуществляется посредством проволоки. 

Все металлические конструкции карниза (консольные балки, крепежные элементы) 

подвержены поверхностной коррозии.  

В целом карниз подвержен значительному увлажнению из-за повреждений и утрат 

элементов водосточной системы, что привело к отслоению штукатурного слоя, трещинам 

и нарушению крепления модульонов. Также отмечено ненадежное крепление 

металлических гирлянд (крепеж корродирован).  

Аттик, расположенный в 4-6 световых осях выше карниза, местами утратил 

штукатурный слой, что привело к оголению и поверхностной деструкции кирпичной 

кладки. 

Отделка. 

Состояние отделки фасада из гранитных плит в уровне 1-го и цокольного этажей в 

целом удовлетворительное, отмечается общее загрязнение поверхности плит, высолы, 
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локальные сколы, механические повреждения, деструкция поверхности плит цоколя в 

результате вероятного воздействия солей реагентов, отверстия в плитах от крепежей. 

Местами отмечены ремонтные замазки, выполненные в материале, не соответствующем 

оригинальному.  

Дверные заполнения. 

Дверные полотна в нижней части рассохлись и истерлись, у дверей по 1 и 4 

световым осям частично утрачена фурнитура (из двух дверных ручек на каждой из этих 

дверей осталась только одна). У двери по 6 световой оси утрачена металлическая накладка 

внизу правого дверного полотна.  

Оконные заполнения. 

Оконные заполнения различные: как старые деревянные, так и современные 

металлопластиковые. У окрашенных деревянных рам отмечено шелушение окрасочного 

слоя.  

Отмостка. 

Вдоль отмостки отмечены зоны увлажнения цоколя, биопоражение; вокруг плит 

крылец у входных дверей отмостка местами разрушена.  

В целом состояние лицевого фасада здания по ГОСТ Р 55567-2013 оценивается как 

ограниченно работоспособное с участками неудовлетворительного (водосточная система, 

карниз).  

Состояние карнизной зоны представляет опасность для пешеходов и 

припаркованных у здания автомобилей, имеется необходимость проведения страховочных 

мероприятий.  

 

12.1.8. Раздел 2. Комплексные научные исследования. Том 2.5. Инженерные химико-

технологические исследования по строительным и отделочным материалам. Шифр 

ППС150-Ф-П-СП- ИХТИ. 

В рамках комплексных научных исследований специалисты ООО «ГОРПРОЕКТ» 

по заданию заказчика на основании задания КГИОП провели визуальное и 

инструментальное исследование материалов отделки фасадов объекта культурного 

наследия, включая стратиграфический и петрографический анализ и микологический 

анализ образцов древесины. 

Кирпич. При проведении обследования здания установлено, что стены выполнены 

из красного глиняного полнотелого кирпича на известково-песчаном растворе. 

Штукатурка и окраска.  
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Лицевой фасад здания со стороны Почтамтской улицы покрыт каменной 

терразитовой штукатуркой. Штукатурка состоит из двух слоев на основе цементно-

известкового раствора с различной фракцией наполнителя. 

Основой декоративного вида штукатурки является использование мраморного боя 

и гранитной составляющей различной фракции в диапазоне 0,5- 5 мм с применением 

портландцемента в качестве вяжущего. Общее состояние терразитовой штукатурки 

удовлетворительное. 

Дворовые фасады выполнены по схеме «мокрого фасада» т.е. с утеплением с 

использованием минераловатных плит. Нарушения поверхности мокрого фасада связаны с 

переувлажнением отдельных участков и воздействием на пропитанные влагой участки 

отрицательных температур, приводящих к разрушению поверхности штукатурного 

раствора. 

На поверхностях штукатурки, цоколя и венчающего карниза лицевого фасада 

обнаружены активные зоны высолов, связанные с предыдущими протечками. 

На поверхностях штукатурного слоя в местах обильного увлажнения произрастают 

сине-зеленые водоросли. Также поверхность цоколя и покрытия дворов имеет 

биопоражения в виде водорослей. 

На брандмауэрной стене вследствие увлажнения происходит активное разрушение 

штукатурного и красочных слоев. 

Металл. 

Металлические элементы различных конструкций подвержены разрушению 

красочного слоя, по- видимому, из-за применения неподходящих красочных систем или 

некорректной подготовки поверхности металла. 

Дерево.  

Дверные заполнения. 

Двери центрального входа в здание по Почтамтской улице выполнены из 

древесины дуба. Лаковое покрытие подвержено деструкции, особенно в нижней части 

дверей.  

Натурные и лабораторные исследования по строительным и отделочным 

материалам здания выполнены в достаточном объеме для разработки проектной 

документации. 

Рекомендации по результатам натурных и лабораторных исследований по 

строительным и отделочным материалам здания направлены на сохранение объекта 

культурного наследия и были учтены при разработке проектной документации. 
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12.1.9. Раздел 3.  Проект по приспособлению для современного использования. Том 

3.1. Пояснительная записка. Шифр ППС150-Ф-П-СП -ПЗ.  

В текстовой части общей пояснительной записки содержатся достаточные 

исходные данные и условия для разработки проектной документации, включая общие 

сведения об объекте, исторические сведения об объекте, краткое описание 

существующего облика объекта, технического состояния и использования объекта, 

сведения о функциональном назначении объекта, технико-экономические показатели 

объекта проектирования, сведения о решениях и мероприятиях, предусмотренных 

проектной документацией, характеристику принципиальных инженерных и 

технологических решений, перечень производственных работ. 

 

12.1.10. Раздел 3.  Проект по приспособлению для современного использования. Том 

3.2.  Архитектурные решения. Шифр ППС150-Ф-П-СП -АР. 

На основании задания КГИОП от 23.07.2021 №01-52-1750/21-0-1 проектной 

документацией предусмотрена реставрация и ремонт фасада лицевого корпуса и фасадов 

дворовых корпусов объекта культурного наследия регионального значения «Здание 

Управления городского телефона и телеграфа», расположенного по адресу: Санкт-

Петербург, Почтамтская ул., 15, литеры А, Б. 

Проектные решения по реставрации объекта культурного наследия регионального 

значения «Здание Управления городского телефона и телеграфа» разработаны на 

основании технологических рекомендаций: Раздел 3.  Проект по приспособлению для 

современного использования. Том 3.4. Технологические рекомендации по реставрации. 

Шифр ППС150-Ф-П-СП-ТР, по результатам проведенных комплексных научных 

исследований. 

Объемно-пространственное решение. 

Проектными решениями предусмотрено сохранение объемно-пространственного 

решения объекта культурного наследия: исторических габаритов, местоположения и 

конфигурации двух лицевых корпусов (по ул. Почтамтской и ул. Якубовича), трех 

дворовых корпусов, воротные проезды по ул. Якубовича и трех дворовых корпусов.  

 Конструктивная система здания. 

Проектной документацией предусмотрена реставрация и ремонт кирпичной кладки 

фасадов здания.  
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Данные реставрационные решения направлены на сохранение предмета охраны, 

утвержденного КГИОП: «Конструктивная система здания: наружные и внутренние 

капитальные стены – материал (кирпич), местоположение» 

 Архитектурно-художественное решение фасадов. 

Проектной документацией предусмотрена реставрация штукатурной отделки 

фасадов, элементов штукатурного и гипсового декора фасадов здания с воссозданием 

утраченных фрагментов по образцу существующих, восстановление каменной облицовки 

цоколя, устройство отмостки, замена всех водосточных труб на аналогичные с окраской 

из в цвет поля стены, раскрытие заложенного оконного проема цокольного этажа по 7 

световой оси и последующее восстановление оконного заполнения по аналогии с 

существующими. 

Данные реставрационные решения направлены на сохранение и восстановление 

предмета охраны, утвержденного распоряжением КГИОП от 28.10.2011 №10-750, с 

изменениями, утвержденными распоряжением КГИОП от 31.10.2019 №652-р, а именно: 

«Архитектурно-художественное решение фасадов:  

лицевой фасад по ул. Почтамтской: 

материал и характер отделки цоколя - гранит; 

материал и характер отделки фасада - руст в уровне 1-го этажа, терразитовая 

штукатурка в уровне 2-3-го этажей; 

оформление дверных проемов профилированные наличники, линейные 

сандрики; 

декоративное оформление оконных проемов: 

замковые камни - в уровне 1-го этажа; 

замковый камень с маскароном по центральной оси - в уровне 1-го этажа; 

линейные сандрики - в уровне 2-го этажа; 

профилированные наличники - в уровне 1¬3-го этажей; 

пилястры коринфского ордера в межоконных простенках ризалита в уровне 2-3-го 

этажей; 

подоконный карниз с поясом иоников в уровне 2-го этажа; 

фриз с декором в виде гирлянд и поясом сухариков в пространстве под венчающим 

карнизом; 

выносной венчающий раскрепованный карниз на модульонах; 

дворовый фасад лицевого корпуса по ул. Якубовича: 

материал и характер отделки цоколя - известняк; 

материал и характер отделки фасада - гладкая штукатурка; 
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уплощенные ниши по трем центральным осям в уровне 2-го этажа - 

местоположение, габариты, конфигурация; 

профилированные тяги в уровне 1-2-го этажей». 

Проектной документацией предусмотрена замена оконных заполнений и 

воссоздание оконных блоков в осях Д-Ж на втором этаже в соответствии с историческим 

образцом, сохранившимся в осях А-В. Историчность оконных блоков в осях А-В 

подтверждается дореволюционной фотофиксацией.  

Данное проектное решение не нарушат утвержденный КГИОП предмет охраны, а 

именно: «Архитектурно-художественное решение фасадов:  

лицевой фасад по ул. Почтамтской: 

заполнение оконных проемов - исторический рисунок». 

Проектной документацией предусмотрена замена дверных заполнения из 

металлопластика на металлические с накладными деревянными филенками, по 

историческим аналогам. 

Данное проектное решение не нарушат утвержденный КГИОП предмет охраны, а 

именно: «Архитектурно-художественное решение фасадов:». 

 

12.1.12. Раздел 3.  Проект по приспособлению для современного использования. Том 

3.3.  Архитектурное освещение фасадов здания. Шифр ППС150-Ф-П-СП -ИОС.ЭО2.  

Проектной документацией в соответствии с заданием КГИОП от 23.07.2021 №01-

52-1750/21-0-1 предусмотрены мероприятия по устройству подсветки лицевого фасада 

объекта культурного наследия по Почтамтской улице. 

В качестве оборудования для устройства подсветки лицевых фасадов 

предусмотрены светодиодные светильники отечественного производства для подсветки 

горизонтальных и вертикальных архитектурных элементов. 

Оборудование, включая кабели, распределительные/монтажные коробки 

устанавливается на фасадах незаметно для восприятия с поверхности земли. От них 

организовываются выпуски напрямую к светильникам, размещаемым на гладких 

горизонтальных поверхностях фасадов на междуэтажных карнизах, сандриках, базах 

колон для их маскировки, с окраской в цвет фасада, не затрагивая архитектурно-

художественную отделку объекта культурного наследия.  

Проектной документацией предусмотрена прокладка кабелей системы 

электроснабжения открыто по фасаду здания в жёстких и гибких гофрированных ПНД 

трубах незначительного диаметра с окраской в цвет фасада. 
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При этом размещаемое на фасадах оборудование проектируется малозаметным в 

светлое время суток, так что бы не нарушать целостное восприятие исторического облика 

здания.  

Оборудование крепится к фасаду при помощи специальных кронштейнов, 

окрашенных, как и светильники, в цвет фасада. Кронштейны крепятся к фасаду здания 

при помощи дюбеля с винтом диаметром не менее 8 мм.  

В томе также представлена визуализация видов лицевых фасадов объекта 

культурного наследия после устройства подсветки, демонстрирующая не нарушение 

исторического облика здания и дающая возможность визуализировать предмет охраны, 

выявить архитектонику фасадов, подчеркнуть архитектурные детали и декор здания в 

темное время суток.    

Данные архитектурные решения не нарушат предмета охраны, утвержденного 

распоряжением КГИОП от 28.10.2011 №10-750, с изменениями, утвержденными 

распоряжением КГИОП от 31.10.2019 №652-р, а именно: «Архитектурно-художественное 

решение фасадов».   

Работы по прокладке силовых и контрольных кабелей производятся в соответствии 

с рабочими чертежами основных комплектов чертежей электротехнических марок, СНиП 

«Правила устройства электроустановок». 

 Кабели следует укладываются с запасом по длине 1-2%. Укладывать запас кабеля 

в виде колец (витков) не допускается. 

После установки оборудования и прокладки коммуникаций на фасадах должны 

быть выполнены восстановительные работы, возвращающие зданию его первоначальный 

вид. 

 

12.1.13. Раздел 3.  Проект по приспособлению для современного использования. Том 

3.4. Технологические рекомендации по реставрации. Шифр ППС150-Ф-П-СП -ТР.  

 Известняк. В соответствии с технологическими рекомендациями мероприятия по 

реставрации известнякового камня, предусмотрена промывка поверхности от 

легкоудаляемых загрязнений, консервация дефектных участков камня, восполнение утрат 

камня, защита поверхности камня. 

 Штукатурка. В соответствии с технологическими рекомендациями мероприятия по 

реставрации штукатурного слоя включают расчистку поверхности материалов, 

укрепление штукатурного основания с максимальным сохранением оригинальной 

штукатурной отделки, грунтовку, окраску поверхностей согласно окрасочным системам. 
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 Гипс (лепнина). В соответствии с технологическими рекомендациями мероприятия 

по реставрации гипса (лепнины) включают расчистку поверхности, укрепление лепного 

декора догипсовку, флюатирование и гидрофобизацию лепного декора. 

 Черный металл. В соответствии с технологическими рекомендациями мероприятия 

по реставрации металлических элементов включают удаление окрасочных покрытий и 

продуктов коррозии, абразивоструйную очистку, фосфатирование поверхности металла, 

нанесение защитно-декоративного покрытия, грунтование поверхности, окрашивание 

поверхности с использованием атмосферостойкой эмали, окраску поверхностей 

специальной программой. 

 Данные технологические рекомендации направлены на сохранение объекта 

культурного наследия и были учтены при разработке проектных решений. 

 

12.1.14. Раздел 3.  Проект по приспособлению для современного использования. Том 

3.5. Проект организации работ. Шифр ППС150-Ф-П-СП -ПОР.  

 Проект организации работ разработан в соответствии с СП 49.13330.2010 

«Безопасность труда в строительстве», СП 48.13330.2011 «Организация строительства» и 

Федеральным законом РФ №123-ФЗ «Технический регламент о требованиях пожарной 

безопасности» от 22.07.2018 г.). 

 Согласно СП 48.13330.2011 для нормального производства работ в 

подготовительный период должна быть выполнена в том числе организация временного 

ограждения и освещение территории строительной площадки; устройство инвентарных 

строительных лесов; устройство временных инженерных сетей, обеспечение 

строительной площадки противопожарным инструментом и инвентарем. 

Приобъектные склады для хранения строительных материалов организовываются в 

виде открытых площадок на территории внутреннего двора. Основанием для площадок 

служит существующее асфальтобетонное покрытие внутреннего двора. 

Складирование строительных материалов и изделий предусматривается также на 

чердачном перекрытии здания.  

Территория строительной площадки не позволяет разместить единовременно весь 

запас строительных материалов. В связи с этим запас строительных материалов на 

объекте принят в размере пятидневного объема потребления исходя из условия 

обеспечения непрерывного производства работ и поставки материалов автомобильным 

транспортом.  

Складирование строительных материалов и изделий предусматривается с 

соблюдением норм и требований техники безопасности и СанПиН 2.2.3.1384-03.  
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Работы выполняются вручную обученным и проинструктированным персоналом 

под наблюдением специалистов проектной организации (авторского надзора) с приемкой 

выполненных работ по акту. 

При производстве работ не применяются машины и механизмы, создающие 

повышенный уровень вибрации. 

Удаление мусора производится в мешках в контейнер с последующим вывозом его 

в установленном порядке на полигон ТБО. 

Все работы осуществляются только в границах зоны проектирования. 

Проектом предусматривается необходимость выполнения требований о пожарной 

безопасности, мероприятий по безопасности производства, охране труда и охране 

окружающей среды. 

Представленные в проекте организации реставрации решения и мероприятия 

учитывают требования к сохранению объекта культурного наследия, соответствуют 

комплексу работ по реставрации объекта, предлагаемых проектной документацией и 

обеспечивают сохранность объекта культурного наследия и его предмета охраны. 

 

12.2. Обоснования вывода экспертизы. 

По результатам проведенных исследований и анализа проектной документации на 

проведение работ по сохранению объекта культурного наследия регионального значения 

«Здание Управления городского телефона и телеграфа», расположенного по адресу: г. 

Санкт-Петербург, Почтамтская ул., д. 15, литера А (г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 

15; ул. Якубовича, 18 – в соответствии с НПА*), - Научно-проектная документация по 

проведение работ по ремонту и реставрации фасада лицевого корпуса и фасадов дворовых 

корпусов объекта культурного наследия регионального значения «Здание Управления 

городского телефона и телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, 

Почтамтская ул., 15, литеры А, Б, разработанной ООО «Горпроект» в 2021 г., шифр 

ППС150-Ф-П-СП, было установлено следующее: 

1) Проектная документация разработана юридическим лицом, имеющим лицензию на 

осуществление деятельности по сохранению объектов культурного наследия 

(памятников истории и культуры) народов Российской Федерации в соответствии с 

законодательством Российской Федерации о лицензировании отдельных видов 

деятельности – в соответствии  с п. 6 ст. 45 Федерального закона №73-ФЗ. 

2) Проектная документация разработана в соответствии с заданием КГИОП от 23.07.2021 

№01-52-1750/21-0-1 на проведение работ по сохранению объекта культурного наследия 

(памятника истории и культуры) народов Российской Федерации; 
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3) Проектная документация соответствует Национальному стандарту Российской 

Федерации ГОСТ Р 55528-2013 «Состав и содержание научно-проектной документации 

по сохранению объектов культурного наследия. Памятники истории и культуры. Общие 

требования» в части требований к структуре, составу и содержанию проектной 

документации, в соответствии с пп. 4, 5, 6 Федерального закона №73-ФЗ и содержит 

необходимый комплект графических и текстовых материалов, достаточных для 

последующего проведения работ по сохранению объекта культурного наследия; 

4) Объем и состав проектной документации, представленной заказчиком для проведения 

экспертизы, достаточны для вынесения однозначного заключения экспертизы; 

5) Разработанные проектные решения по ремонту и реставрации фасада лицевого корпуса 

и фасадов дворовых корпусов объекта культурного наследия основаны на комплексных 

научных исследованиях и предпроектных изысканиях; 

   Методики и оценка результатов технического обследования объекта культурного 

наследия, выполненные разработчиками документации, соответствуют нормативным 

документам, в частности: ГОСТ   Р   55567-2013.  «Порядок   организации   и   ведения   

инженерно-технических исследований на объектах культурного наследия. Памятники 

истории и культуры. Общие требования»;  

6) Проектная документация разработана на основе достоверной исходной информации, 

выявленной и использованной в необходимой полноте.  

7) Предусмотренные в проектной документации решения обеспечивают сохранение 

предмета охраны объекта культурного наследия регионального значения «Здание 

Управления городского телефона и телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-

Петербург, Почтамтская ул., д. 15, литера А (г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15; ул. 

Якубовича, 18 – в соответствии с НПА), утвержденного распоряжением КГИОП от 

28.10.2011 №10-750, с изменениями, утвержденными распоряжением КГИОП от 

31.10.2019 №652-р, в соответствии с положениями ст. 40, 42, 43, 44 Федерального закона 

№ 73-ФЗ; 

8) Проектная документация предусматривает меры, достаточные для обеспечения 

физической сохранности и сохранения историко-культурной ценности объекта 

культурного наследия, обозначенные в п. 1 статьи 40 Федерального закона № 73-ФЗ; 

9) Проектная документация удовлетворяет требованиям к порядку проведения работ по 

сохранению объекта культурного наследия – в соответствии со ст. 45 Федерального 

закона №73-ФЗ; 
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10) Проектная документация предусматривает мероприятия, которые удовлетворяют 

требованиям к осуществлению деятельности в границах территории объекта культурного 

наследия – в соответствии со ст. 5.1 Федерального закона № 73-ФЗ. 

11) Предусмотренные проектной документацией работы в соответствии со ст. 44 

Федерального закона от 22.06.2002 №73-ФЗ относятся к работам по приспособлению 

объекта культурного наследия для современного использования и не противоречат 

действующему законодательству Российской Федерации в области охраны объектов 

культурного наследия. 

 

13. Вывод экспертизы: 

Проектная документация на проведение работ по сохранению объекта культурного 

наследия регионального значения «Здание Управления городского телефона и телеграфа», 

расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., д. 15, литера А (г. 

Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15; ул. Якубовича, 18 – в соответствии с НПА), - 

«Научно-проектная документация по проведение работ по ремонту и реставрации фасада 

лицевого корпуса и фасадов дворовых корпусов объекта культурного наследия 

регионального значения «Здание Управления городского телефона и телеграфа», 

расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15, литеры А, Б», 

разработанная ООО «Горпроект» в 2021 г., шифр ППС150-Ф-П-СП (в соответствии с п. 6 

настоящего Акта), соответствует требованиям законодательства Российской Федерации в 

области государственной охраны объектов культурного наследия (положительное 

заключение). 

 

14. Перечень приложений к заключению экспертизы: 

1) Приложение №1. Копия решения органа государственной власти о включении объекта 

культурного наследия в реестр 

2) Приложение №2. Копия решения органа государственной власти об определении 

предмета охраны объекта культурного наследия 

3) Приложение №3. Копия охранного обязательства 

4) Приложение №3. Копия решения органа государственной власти об утверждении 

границ территории объекта культурного наследия 

5) Приложение №4. Иконографические материалы 

6) Приложение №5. Материалы фотофиксации на момент заключения договора на 

проведение экспертизы 

7) Приложение №6. Документы технического учета: технический паспорт помещения 
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8) Приложение №7. Правоустанавливающие документы: выписки из Единого 

государственного реестра 

9) Приложение №8. Копия задания КГИОП на проведение работ по сохранению объекта 

культурного наследия 

10) Приложение №9. Копии договоров с экспертами. 

11)  Приложение №11. Копии протоколов заседаний экспертной комиссии 

12) Приложение №.12. Копия лицензии проектной организации на осуществление 

деятельности по сохранению объектов культурного наследия (памятников истории и 

культуры) народов Российской Федерации, предоставленная Министерством культуры 

Российской Федерации 

 

15. Дата оформления заключения экспертизы. 

Председатель экспертной комиссии: подписано электронной 

подписью      
Я.В. Губин 15.09.2021 

Ответственный секретарь 

экспертной комиссии: 

подписано электронной 

подписью      
 

Л.Ф. Живаева 

 

15.09.2021 

 

Член экспертной комиссии: 

 

подписано электронной 

подписью      

 

М.Д. Каргинов 

 

15.09.2021 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

30



 
 

Приложение №1 
к Акту по результатам проведения 
государственной историко-культурной 
экспертизы проектной документации на 
проведение работ по сохранению объекта 
культурного наследия регионального значения 
«Здание Управления городского телефона и 
телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-
Петербург, Почтамтская ул., д. 15, литера А (г. 
Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15; ул. 
Якубовича, 18 – в соответствии с НПА), – 
«Научно-проектная документация по проведение 
работ по ремонту и реставрации фасада лицевого 
корпуса и фасадов дворовых корпусов объекта 
культурного наследия регионального значения 
«Здание Управления городского телефона и 
телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-
Петербург, Почтамтская ул., 15, литеры А, Б», 
разработанной ООО «Горпроект» в 2021 г., шифр 
ППС150-Ф-П-СП, с целью определения 
соответствия проектной документации 
требованиям законодательства Российской 
Федерации в области государственной охраны 
объектов культурного наследия 
 

 
 

Копия решения органа государственной власти о включении 

объекта культурного наследия в реестр 
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__21.07.2009_________ №_10-22_____ 

 
О включении выявленных 
объектов культурного наследия 
в единый государственный реестр 
объектов культурного наследия 
(памятников истории и культуры) 
народов Российской Федерации 
 

В соответствии с Заключением от 30.11.2004 № 1.2., составленным ООО «АРС» 

(отчеты №№ 1, 2, 4-64, 66-75, 77-187, 189-195) по результатам проведения государственной 

историко-культурной экспертизы выявленных объектов культурного наследия, 

расположенных на территории Адмиралтейского района Санкт-Петербурга, и решением 

Совета по сохранению культурного наследия при Правительстве Санкт-Петербурга              

от 18.06.2009:  

1. Включить в единый государственный реестр объектов культурного наследия 

(памятников истории и культуры) народов Российской Федерации (далее – Реестр)                  

в качестве объектов культурного наследия регионального значения выявленные объекты 

согласно приложению к настоящему распоряжению. 

2. Заместителю председателя КГИОП – начальнику управления государственного 

учета объектов культурного наследия и правового обеспечения Разумову А.А. обеспечить:  

2.1. Направление копии настоящего распоряжения для официального опубликования. 

2.2. Направление в Росохранкультуру представления о включении выявленных 

объектов культурного наследия, указанных в пункте 1 настоящего распоряжения, в Реестр.  

2.3. Направление в Управление Федеральной регистрационной службы                       

по Санкт-Петербургу и Ленинградской области копии решения о включении объектов, 

указанных в приложении к настоящему распоряжению, в Реестр.  

2.4. Составление учетной документации на включаемые в Реестр объекты, указанные 

в приложении к настоящему распоряжению. 

 
ПРАВИТЕЛЬСТВО САНКТ-ПЕТЕРБУРГА 

КОМИТЕТ ПО ГОСУДАРСТВЕННОМУ КОНТРОЛЮ, ИСПОЛЬЗОВАНИЮ  
И ОХРАНЕ ПАМЯТНИКОВ ИСТОРИИ И КУЛЬТУРЫ 

Р А С П О Р Я Ж Е Н И Е  
окуд 
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2.5. Уведомление лиц, являющихся собственниками объектов, указанных              

в приложении к настоящему распоряжению, о решении о включении объектов в Реестр в 

течение     30 дней со дня издания настоящего распоряжения. 

3. Первому заместителю председателя КГИОП – начальнику управления зон охраны 

объектов культурного наследия Комлеву А.В. обеспечить внесение соответствующих 

изменений в базу данных геоинформационной системы Mapinfo. 

4. Контроль за выполнением настоящего распоряжения возложить на заместителя 

председателя КГИОП  Разумова А.А. и первого заместителя председателя КГИОП      

Комлева А.В.   по принадлежности вопросов. 
 

 

Председатель КГИОП                            В.А.Дементьева 
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Приложение 
к  распоряжению КГИОП 
от __21.07.2009__№___10-22___ 

 
 

Перечень выявленных объектов культурного наследия,  
включенных в Единый  государственный реестр объектов культурного наследия            

(памятников истории и культуры) народов Российской Федерации в качестве 
объектов культурного наследия регионального значения  

 
 

№  
п/п 

Наименование  
объекта 

Местонахождение 
 

1 3 4 
1 Дом В.П. Орлова -Давыдова 

 
 

Галерная ул., 19, литера А 
(описательный адрес: Галерная ул., 19, 
Английская наб., 20; 
Замятин пер., 2) 

2 Дом О.Н. Варгуниной (В.В. Скаржинского) Галерная ул., 23, литера А  
(описательный адрес: Галерная ул., 
23;  Английская наб., 24) 

3 Дом А.Ф. Кларка (здание общества 
“Мазут”)   

Английская наб., 38, литера А 
(описательный адрес:  
Английская наб., 38; Галерная ул., 39; 
Труда пл., 1) 

4 Дом Г. Томсена (В.И. Асташева) Галерная ул., 41, литера А  
(описательный адрес:   
Галерная ул., 41; Английская наб., 40) 

5 Особняк и дом А.В. Полежаева Галерная ул., 43, литера А 
(описательный адрес:  
(Галерная ул., 43;Английская наб., 42) 

5.1 Особняк Галерная ул., 43, литера А 
(описательный адрес:  
Английская наб., 42; Галерная ул., 43)   

5.2 Доходный дом с двумя флигелями  Галерная ул., 43, литера А 
Галерная ул., 43 

6 Особняк и дом И. Булычева (С.Б. Кафталя) Галерная ул., 47, литера А 
(описательный адрес: Галерная ул., 
47; 
Английская наб., 46) 

6.1 Особняк Галерная ул., 47, литера А 
(описательный адрес: Галерная ул., 
47; 
Английская наб., 46) 

6.2 Доходный дом Галерная ул., 47, литера А 
7 Особняк А.К. Пампеля  Английский пр., 4-6, литера А 
8 Дом Е.М. Орлова Вознесенский пр., 18, литера А 
9 Дом Л.Р. Шредер  ул. Володи Ермака , 2/34б 

10 Жилой дом Гражданская ул., 21, литера А 

34



 6
1 3 4 
48 Главное здание военно-автомобильной 

школы 
Подъездной пер., 4, литера А 

49 Здание Управления городского   
телефона и телеграфа 

Почтамтская ул., 15, литера А 
(описательный адрес:  
Почтамтская ул., 15; 
ул. Якубовича, 18) 

50 Съезжий дом 4-й Адмиралтейской   
(Коломенской) части 

пл. Репина, 1/201, литера А 
(описательный адрес:  
пл. Репина, 1/201;  
наб. кан. Грибоедова, 139) 

51 Церковь св. Исидора Юрьевского с 
церковным домом Эстонского 
православного братства 

пр. Римского-Корсакова, 24,  
литера А; 
(описательный адрес:  
пр. Римского-Корсакова, 24 
Лермонтовский пр., 11) 

52 Дом Н. Семенова (статс-секретариата 
Великого княжества Финляндского) 

пр. Римского-Корсакова, 39, литера А 
 

53 Дом Н.Семенова наб. кан. Грибоедова, 62, литера А 
(описательный адрес: 
наб. кан. Грибоедова, 62; 
Садовая ул., 45; Кокушкин пер., 2) 

54 Съезжий дом 3-й Адмиралтейской части Садовая ул., 58; литеры А, Б, В 
(описательный адрес: Садовая ул., 58; 
Большая Подьяческая ул., 26) 

54.1 Канцелярия, паспортное отделение  
и арестантские камеры  

Садовая ул., 58, литера В 

54.2 Пожарное отделение Садовая ул., 58, литера Б 
54.3 Флигели (три) Садовая ул., 58, литера А 

(описательный адрес: Садовая ул., 58; 
Большая Подьяческая ул., 26) 

55 Дом Общества гражданских инженеров  
(клуб и гостиница) 

Серпуховская ул., 10, литера А 
 

56 Здание мастерских Н.Е. Фрейберга 
(Глебовой) 

Троицкий пр., 6, литера А 
(описательный адрес: Троицкий пр., 6; 
13-я Красноармейская ул., б/н) 

57 Калинкинский морской госпиталь Старо-Петергофский пр., 9а,  
литеры  А, Н 
(описательный адрес:  
Старо-Петергофский пр., 9 а 
наб. р. Фонтанки, 162) 

57.1 Здание госпиталя Старо-Петергофский пр., 9а,  
литера А 
(описательный адрес:  
Старо-Петергофский пр., 9а 
наб. р. Фонтанки, 162) 

57.2 Служебная  постройка (2-этажная, 
деревянная) 

Старо-Петергофский пр., 9а, литера Н 

57.3 Сад (описательный адрес:  
Старо-Петергофский пр., 9а 
наб. р. Фонтанки, 162) 
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Приложение №2 
к Акту по результатам проведения 
государственной историко-культурной 
экспертизы проектной документации на 
проведение работ по сохранению объекта 
культурного наследия регионального 
значения «Здание Управления городского 
телефона и телеграфа», расположенного по 
адресу: г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 
д. 15, литера А (г. Санкт-Петербург, 
Почтамтская ул., 15; ул. Якубовича, 18 – в 
соответствии с НПА), – «Научно-проектная 
документация по проведение работ по 
ремонту и реставрации фасада лицевого 
корпуса и фасадов дворовых корпусов объекта 
культурного наследия регионального 
значения «Здание Управления городского 
телефона и телеграфа», расположенного по 
адресу: г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 
15, литеры А, Б», разработанной ООО 
«Горпроект» в 2021 г., шифр ППС150-Ф-П-
СП, с целью определения соответствия 
проектной документации требованиям 
законодательства Российской Федерации в 
области государственной охраны объектов 
культурного наследия 

 
 

 
 
 

Копия решения органа государственной власти об определении 
предмета охраны объекта культурного наследия 
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2
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
уплощенный ризалит в центральной части 
фасада на три оси – габариты, 
конфигурация (с завершением в виде 
аттика); 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
уплощенный ризалит центральной части 
фасада на три оси; 
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3
 
 
крыша лицевых корпусов  – исторические 
габариты и конфигурация (скатная). 
 

2 Конструктивная 
система здания:  

 

наружные и внутренние капитальные 
стены – материал (кирпич), 
местоположение; 
 
исторические отметки междуэтажных 
перекрытий; 
 
своды: 
цилиндрический (воротный проезд 
лицевого корпуса); 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
коробовые на подпружных арках  
(воротные проезды дворовых корпусов); 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
коробовые с распалубками на подпружных 
арках (парадная лестница лицевого корпуса 
по ул. Якубовича); 
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4
дворовый северо-восточный корпус:  
коробовые с распалубками на подпружных 
арках (помещение 11-Н №  1,    площадью   
10,6   кв.м., № 2, площадью 18,4 кв.м., № 3, 
площадью 11,8 кв.м., №    4,       площадью 
9,9   кв.м., №    5,      площадью 4,3    кв.м., 
№    6,     площадью 5,8     кв.м.); 
 
коробовые с распалубками на подпружных 
арках (помещение 14-Н № 1, площадью 
24,6 кв.м., № 6, площадью 27,1 кв.м.; 
помещение 17-Н № 1, площадью 19,8 кв.м., 
№ 2, площадью 25,9 кв.м., № 3, площадью 
17,8 кв.м; помещение 25-Н № 21, 
площадью 14,9 кв.м.); 
 
дворовый юго-западный корпус: 
коробовые с распалубками на подпружных 
арках (помещение 3-Н № 8, площадью 9,9 
кв.м., № 7, площадью 16,6 кв.м., №  6, 
площадью 16,7 кв.м., № 5, площадью 10,4 
кв.м., №  4, площадью 7,8 кв.м., № 3, 
площадью 6,0 кв.м., № 2, площадью 6,2 
кв.м., № 1, площадью 17,7 кв.м., 
помещение 22-Н № 1, площадью 10,6 кв.м., 
№ 2, площадью 10,6 кв.м.); 
 
лицевой корпус по ул. Якубовича: 
коробовые с распалубками на подпружных 
арках (помещение 6-Н № 11, площадью 3,8 
кв.м., № 14, площадью 5,0 кв.м., № 15, 
площадью 5,7 кв.м., № 17, площадью 32.5 
кв.м., № 18, площадью 23,8 кв.м.); 
коробовые с распалубками на подпружных 
арках (помещение 7-Н № 1, площадью 10,3 
кв.м., помещение 25-Н № 4, площадью 17,9 
кв.м., № 36, площадью 15,2 кв.м.); 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

   
помещение операционного зала (3-й этаж):  
трехчастный  остекленный световой 
фонарь – местоположение, габариты, 
конфигурация, рисунок расстекловки, 
материал (металл, стекло); 
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5
столбы  (4 штуки) – материал (чугун), 
техника исполнения (литье), 
конфигурация; 
 
арка (с полуциркульным завершением, с 
профилированным штукатурным 
наличником) – конфигурация, 
местоположение, габариты;                             

 
 

  две лестницы северо-восточного и юго-
западного дворовых корпусов – 
местоположение, габариты, тип и 
конфигурация (маршевая с поворотом); 
ограждение – габариты, материал (металл), 
техника исполнения (ковка, литье), 
рисунок (вертикальные стержни, розетки); 
поручень профилированный – материал 
(дерево); покрытие пола межэтажных 
площадок – материал (керамическая 
метлахская плитка), цвет (белый и серый), 
рисунок («соты»); 
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6
 

  две лестницы парадных вестибюлей  8-Н и 
2-Н – местоположение, габариты, тип и 
конфигурация (маршевая с поворотом); 
ограждение – габариты, материал (металл); 
техника исполнения (ковка, литье); 
рисунок (вертикальные стержни, розетки);  
покрытие пола межэтажных площадок – 
материал (мрамор);  

 
 

 
   

парадная лестница лицевого корпуса по ул. 
Якубовича – местоположение, габариты, 
тип  и конфигурация (маршевая с 
поворотом); ограждение – габариты, 
материал (металл); техника исполнения 
(ковка, литье); рисунок (вертикальные 
стержни, с вjлютообразными завитками); 
покрытие пола межэтажных площадок – 
материал (керамическая метлахская 
плитка), цвет (терракотовый).  
 

 

 
 

 
 
          
 

3 Объемно-
планировочное 

решение: 
 

историческое объемно-планировочное 
решение в габаритах капитальных стен; 
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7
 
вестибюль парадной лестницы по ул. 
Якубовича – конфигурация 
(двухуровневый), местоположение, 
габариты. 
 

 
 
 

4 Архитектурно-
художественное 
решение фасадов: 

 

лицевой фасад по ул. Почтамтской: 
 
материал и характер отделки цоколя – 
гранит; 
материал и характер отделки фасада – руст 
в уровне 1-го этажа, терразитовая 
штукатурка в уровне 2-3-го этажей; 
 
оконные и дверные проемы –  
местоположение, габариты и 
конфигурация; 
 
заполнение  оконных проемов – 
исторический рисунок;  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
оформление дверных проемов 
профилированные наличники, линейные 
сандрики; 
 
 
декоративное оформление оконных 
проемов: 
 
замковые камни – в уровне 1-го этажа; 
 
замковый камень с маскароном по 
центральной оси – в уровне 1-го этажа; 
 
линейные сандрики – в уровне 2-го этажа; 
 
профилированные наличники – в уровне 1-
3-го этажей; 
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8
пилястры коринфского ордера в 
межоконных простенках ризалита в уровне 
2-3-го этажей; 
 
подоконный карниз с поясом иоников в 
уровне 2-го этажа; 
 
фриз с декором в виде гирлянд и поясом 
сухариков в пространстве под венчающим 
карнизом; 
 
выносной венчающий раскрепованный 
карниз на модульонах; 
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9
  лицевой фасад по ул. Якубовича: 

 
материал и характер отделки цоколя – 
штукатурка; 
 
материал и характер отделки фасада – 
гладкая штукатурка; 
 
оконные и дверные проемы –  
местоположение, габариты и 
конфигурация; 
 
заполнение  оконных проемов –  
исторический рисунок; 
 
оформление воротного проезда: архивольт 
с замковым камнем – местоположение, 
габариты и конфигурация; 
 
декоративное оформление оконных 
проемов: 
 
профилированные наличники, замковые 
камни – в уровне 1-4-го этажей; 
 
разорванные лучковые сандрики со 
стилизованным лепным декором – в уровне 
2-3-го этажей над воротным проездом; 
 
треугольный сандрик – над тремя окнами в 
уровне 4-го этажа – над воротным 
проездом; 
 
рустованные пилястры в межоконных 
простенках ризалита в уровне 1-2-го 
этажей; 
 
декоративные филенки в межоконных 
простенках в уровне 3-го этажа; 
 
каннелированные пилястры в межоконных 
простенках ризалита в уровне 4-го этажа; 
 
междуэтажные карнизы  в уровне 1-2-го 
этажей, 2-3-го этажей; 
 
лепной декор фриза в виде стилизованных 
триглифов в пространстве под венчающим 
карнизом ризалита; 
 
венчающий раскрепованный карниз; 
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  дворовый фасад лицевого корпуса по ул. 

Якубовича: 
 
материал и характер отделки цоколя – 
известняк; 
материал и характер отделки фасада – 
гладкая штукатурка; 
 
оконные и дверные проемы в уровне 1-4-го 
этажей – местоположение, габариты, 
конфигурация; 
 
уплощенные ниши по трем центральным 
осям в уровне 2-го этажа – 
местоположение, габариты, конфигурация; 
 
профилированные тяги в уровне 1-2-го 
этажей. 

 
 

 
 

5 Декоративно-
художественная 

отделка 
интерьеров: 

 

вестибюль парадной лестницы по ул. 
Якубовича: 
 
оформление стен – пилястры, 
декорированные филенками, 
профилированные тяги; 
оформление плафона вестибюля – 
профилированные тяги; 
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помещение операционного зала (3-й этаж):  
 
трехчастный  остекленный световой 
фонарь – местоположение, габариты, 
конфигурация, рисунок расстекловки, 
материал (металл, стекло); 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
оформление стен в нижней части – 
деревянные панели с филенками – по 
периметру комнаты; 
 
оконные проемы второго света – 
местоположение, габариты, конфигурация, 
материал заполнения (металл);  
 
решетки вентиляционные (24 штуки) – 
местоположение, конфигурация, рисунок и 
материал (металл), размеры;  
 
 
 
 
оформление дверных проемов: 
один – деревянные профилированные 
наличники,  историческое дверное 
заполнение –  конструкция 
(двухстворчатая, каждая створка на три 
филенки), материал (дерево) – 
местоположение, габариты, конфигурация;    
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два дверных портала с десюдепортами, с 
профилированными наличниками – 
материал (дерево), дверное заполнение – 
материал (дерево), конструкция 
(двухстворчатая, каждая створка на три 
филенки) – местоположение, габариты, 
конфигурация;   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
один – деревянные профилированные 
наличники,  историческое дверное 
заполнение, остекленная фрамуга – 
материал (дерево), конструкция (боковые – 
нестворные, центральные – двустворчатые, 
каждая створка на три филенки) – 
местоположение, габариты конфигурация; 
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ПРАВИТЕЛЬСТВО САНКТ-ПЕТЕРБУРГ А 

КОМИТЕТ ПО ГОСУДАРСТВЕННОМУ КОНТРОЛЮ, 

ИСПОЛЬЗОВАНИЮ 

И ОХРАНЕ ПАМЯТНИКОВ ИСТОРИИ И КУЛЬТУРЫ 

РАСПОРЯЖЕНИЕ 

U. !O. Мl/9 

О внесении изменений в распоряжение КГИОП 

от 28.10.2011 № 10-750 

окуд 

В "соответствии с историко-культурным исследованием, проведенньw с целью 

уточнения предмета охраны объекта культурного наследия регионального значения 

«Здание Управления городского телефона и телеграфа», расположенного по адресу: 

Санкт-Петербург, Почтамтская улица, дом 15, литера А (Почтамтская ул., 15; 

ул. Якубовича, 18) (Рег. № 01-26-2143/19-0-0 от 14.10.2019): 

1. Внести в распоряжение КГИОП от 28.10.2011 № 10-750 «Об утверждении 

перечня предметов охраны объекта культурного наследия регионального значения 

«Здание У правления городского телефона и телеграфа» (далее - Распоряжение) 

следующие изменения: 

1.1. Название Распоряжения изложить в следующей редакции: «Об утверждении 

предмета охраны объекта культурного · наследия регионального значения «Здание 

Управления городского телефона и телеграфа»; 

1.2. В пункте 1 Распоряжения слова «Утвердить перечень предметов охраны» 

заменить словами «Утвердить предмет охраны»; 

1.3. Название приложения к Распоряжению изложить в новой редакции; 

1.4. В разделе 1 «Объемно-пространственное решение» приложения 

к Распоряжению слова <<Исторические габариты и конфигурация двух лицевых корпусов 

(по ул. Почтамтской и ул. Якубовича), трех дворовых корпусов, воротные проезды по ул. 

Якубовича и трех дворовых корпусов» заменить словами «исторические габариты 

и конфигурация двух лицевых корпусо13 (по ул. Почтамтской и ул. Якубовича), трех 

дворовых корпусов, вкточая переход* в уровне второго этажа между поперечньw 

( северньw) и дворовьw флигелем, воротные проезды по ул. Якубовича и трех дворовых 

корпусов» (*разобран в 2004 i . , >. 
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2. Начальнику отдела государственного учета объектов куцьтурного наследия . 

обеспечить размещение настоящего распоряжения в электронной форме в локальной 

компьютерной сети :КГИОП. 

3. Контроль за вьшолнением распоряжения остается за заместителем председателя 

:КГИОП - начальником Управления организационного обеспечения, популяризации 

и государственного учета объектов культурного наследия. 

Заместитель председателя :КГИОП-

начальник У правления организационного 

обеспечения, популяризации и государственного 

учета объектов культурного наследия Г .Р. Аганова 
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Приложение №3 
к Акту по результатам проведения 
государственной историко-культурной 
экспертизы проектной документации на 
проведение работ по сохранению объекта 
культурного наследия регионального 
значения «Здание Управления городского 
телефона и телеграфа», расположенного по 
адресу: г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 
д. 15, литера А (г. Санкт-Петербург, 
Почтамтская ул., 15; ул. Якубовича, 18 – в 
соответствии с НПА), – «Научно-проектная 
документация по проведение работ по 
ремонту и реставрации фасада лицевого 
корпуса и фасадов дворовых корпусов объекта 
культурного наследия регионального 
значения «Здание Управления городского 
телефона и телеграфа», расположенного по 
адресу: г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 
15, литеры А, Б», разработанной ООО 
«Горпроект» в 2021 г., шифр ППС150-Ф-П-
СП, с целью определения соответствия 
проектной документации требованиям 
законодательства Российской Федерации в 
области государственной охраны объектов 
культурного наследия 

 
 
 
 
 

Копия охранного обязательства 
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TIPABHTEJIbCTBO CAHKT-IIETEPEYPf A 


KOMHTET TIO rOCYj:(APCTBEHHOMY KOHTPOJIIO, HCTIOJIh30BAHHlO 


H OXPAHE TIAMJlTHHKOB HCTOPHH H KYJIhTYPhI 


PACnOP5IJKEHHE17 Anp 2019 

06 YTBepiK,[(eHHH oxpaHHoro 06H3aTeJIbCTBa 

co6cTBeHHHKa HJIH HHoro 3aKOHHoro BJIa)leJIbua 

o6beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)lHH perHOHaJIbHOrO 

lHaqeHHH «3)laHHe YnpaBJIeHHH rOpO)lCKOrO 

TeJIecfloHa H TeJIerpacfla», BKJIlOqeHHOrO B e)lHHbIH 

rocY)lapCTBeHHblH peeCTp o6beKToB KYJIbrypHoro 

HaCJIe)lHH (naMHTHHKOB HCTOPHH H KYJIbryPbl) 

HapO)lOB POCCHHCKOH <l>e)lepaUHH 

B COOTBeTCTBHH CmaBOH VIII <1>enepaJIbHOrO 3aKOHa OT 25.06.2002 N2 73-<1>3 «06 o6beKTax 
KYJIbTypHoro HaCJIe.nH51 (naMSlTHHKax HCTOPHH H KYJIbTYPbI) HapOnoB POCCHHCKOH <I>e.nepaUHH»: 

1. YTBep.nHTb oxpaHHoe o6513aTeJIbCTBO co6cTBeHHHKa HJIH HHoro 3aKOHHoro BJIa.neJIbua 
o6beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe.nH5I pemOHaJIbHOrO 3HalfeHH5I «3.naHHe YnpaBJIeHH5I roponCKoro 
TeJIecpoHa H TeJIerpacpa» (naJIee - o6beKT), pacnOJIO)KeHHOrO no a.npecy: r. CaHKT-TIeTep6ypr, 
TIOlfTaMTCKa5I YJIHua, .nOM 15, JIHTepbI A, E (cOrJIaCHO npHKa3Y MHHKYJIbTypbI POCCHH OT 16.11.2014 
N2 2009: TIolfTaMTcKa51 YJI., 15, JIHTepa A (onHCaTeJIbHbIH a.npec: TIOlfTaMTCKa5I YJI., 15; 
YJI. 51Ky6oBHlfa, 18)), COrJIaCHO npHJIo)KeHHIO K HaCT05lmeMY pacnOp5l){(eHHIO. 

2. HalfaJIbHHKY lOpH.nHlfecKoro ynpaBJIeHH5I - IOPHCKOHCYJIbTY KfI10TI o6ecnelfHTb 
perHCTpaUHIO pacnOp5l)KeHH5I Hero nepe.naqy B Heo6xonHMOM lfHCJIe KonHH B OT.neJI o6pa6oTKH 
.nOKYMeHTHpOBaHHoH HHcpopMaUHH YnpaBJIeHH5I opraHH3aUHOHHoro 06ecnelfeHH5I, nonymlpH3aUHH 
H rocy.napCTBeHHoro YlfeTa 06beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIe.nH5I KfI10TI B TelfeHHe Tpex pa60lfHx 
.nHeH co .nH5I ero YTBep)KneHH5I. 

3. HalfaJIbHHKY OTneJIa o6pa6oTKH .noKYMeHTHpoBaHHoH HHcpopMaUHH Y npaBJIeHH5I 
opraHH3aUHOHHoro o6ecnelfeHH5I, nonYJI5IpH3aUHH H rocynapCTBeHHOrO yqeTa o6beKToB 
KYJIbTypHoro HaCJIe.nH5I KfI10TI o6ecnelfHTb HanpaBJIeHHe KonHH paCnOp5l)KeHH5I C06CTBeHHHKY 
o6beKTa, npYrHM JIHUaM, K 065I3aHHOCT5IM KOTOPbIX OTHOCHTC5I ero HCnOJIHeHHe, a TaK)Ke B opraH, 
ynOJIHOMOlfeHHbIH Ha BeneHHe E.nHHoro rocy.napCTBeHHOrO peeCTpa He.nBH)KHMOCTH B nop5l.nKe, 
YCTaHOBJIeHHOM 3aKOHOnaTeJIbCTBOM POCCHHCKOH <I>e.nepaUHH, B TelfeHHe .nBeHa.nuaTH pa60lfHX 
.nHeH co .nH5I nepe.nalfH KonHH COrJIaCHO nYHKTY 2 pacnOp5l)KeHH5I. 

4. HalfaJIbHHKY OTneJIa rocy.napcTBeHHoro YlfeTa 06beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIenH5I 
Y npaBJIeHH5I opraHH3aUHOHHoro o6ecnelfeHH5I, rrorrYJI5IpH3aUHH H rocy.uapCTBeHHoro YlfeTa 
o6beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe.nH5I KfI10TI o6ecrrelfHTb HanpaBJIeHHe pacnOp5l)KeHH5I 
B MHHHcTepcTBo KYJIbTYPbI POCCHHCKOH <I>e.nepaUHH .uJI5I npHo6meHH}J K YlfeTHoMY .ueJIY 06beKTa. 

5. HalfaJIbHHKY OT.neJIa KOOp.nHHaUHH H KOHTPOJI5I YnpaBJIeHH5I opraHH3aUHoHHoro 
o6ecnelfeHH}J, norrYJI}JpH3aUHH H rocy.uapCTBeHHoro yqeTa o6beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe.uH5I 
KfI10TI o6ecrrelfHTb pa3MemeHHe pacnOp5l)KeHH5I Ha caHTe KfI10n 
B HHcpopMauHoHHO-TeJIeKoMMYHHKauHoHHoH ceTH «I1HTepHeT» H B JIOKaJIbHOH KOMnbIOTepHoH ceTH 
KfI10n. 
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6. KOHTPOJIb 3a BbITIOJIHeHHeM pacnop5DKeHH5I OCTaeTC5I 3a 3aMeCTHTeJIeM npe,[{ce'[{aTeJI5I 

Kfl10rr - HaqaJIbHHKOM YnpaBJIeHH5I opraHH3aUHOHHoro o6eCneqeHH5I, nonYJI5IpH3aUHH 

H rocy,[{apCTBeHHOrO yqeTa 06'beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIe,[{H5I. 

3aMeCTHTeJIb npe'[{ce'[{aTeJl5I Krl10rr - HaqaJIbHHK 

YnpaBJIeHH5I opraHH3aUHOHHoro o6eCneqeHH5I, 

nonympH3aUHH H r ocy,[{apCTBeHHOrO yqeTa 

06'beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIe,[{H5I f.P . AraHoBa 
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TIpHJIO)l(eHHe 

K pacnopSl)l(emno KrHOJI, . {g p 63' I/, 
OT 17 An PZ019 NQ ~ - ,1 Y1'q 

OXPAHHOEOE~3ATEflbCTBO 

COECTBEHHI1KA I1flI1I1HOrO 3AKOHHoro BflA):{EflbUA 
o6beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)),HH, BKJIJOqeHHOrO B e)),HHbIH rocy))'apCTBeHHbIH peecTp o6beKToB 

KYJIbTypHoro HaCJIe)),HH (I1aMHTHHKOB HCTOPHH H KYJIbTYPbI) Hapo))'oB POCCHHCKOH <1>e)),epaUHH 

"3)),aHHe YnpaBJIeHHH ropo)),cKoro TeJIe<j)oHa H TeJIerpa<j)a" 


(YKa3aTb HaHMeHOBaHHe 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)),HH B COOTBeTCTBHH C I1paBOBbIM aKTOM 0 


ero I1pHHHTHH Ha rocy)),apCTBeHH)'lO oxpaHY) 


pemCTpaUHOHHbIH HOMep 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)),HH B e)),HHOM rocy)),apCTBeHHOM peeCTpe 


06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe)),HH (I1aMHTHHKOB HCTOPHH H KYJIbTYPbI) 


Hapo))'oB POCCHHCKOH <1>e)),epauHH: 


7 9 4 o o 2 8 6 3 o o o 5 


Pa3))'eJI 1. ):{aHHble 06 06beKTe KYJIbTypHoro HaCJIe)),HH, BKJIJOqeHHOM B e)),HHbIH 


rocy))'apCTBeHHbIH peecTp 06beKToB KYJIbTYPHOro HaCJIe)),HH 


(naMHTHHKOB HCTOPHH H KYJIbTypbI) Hapo))'oB POCCHHCKOH <1>e)),epaUHH 


(3anOJIHHIOTCH B cJIyqae, npe))'ycMoTpeHHoM n. 5 CT. 47.6 <1>e))'epaJIbHOrO 3aKOHa OT 

25.06.2002 N 73-<1>3 "06 06beKTax KYJIbTypHoro HaCJIe)),HH (I1aMHTHHKax HCTOPHH H KYJIbTYPbI) 

Hapo))'oB POCCHHCKOH <1>e)),epaUHH") 

OTMeTKa 0 HaJIHqHH HJIH OTCYTCTBHH naCI10pTa 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)),HH, 

BKJIIOqeHHOrO B e))'HHbIH rocy)),apCTBeHHbIH peecTp 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe)),HH 

(naMHTHHKOB HCTOPHH H KYJIbTYPbI) Hapo))'oB POCCHHCKOH <1>e)),epaUHH, B OTHOllIeHHH KOToporo 

YTBep)l()J,eHO oxpaHHoe 06S13aTeJIbCTBO ()),aJIee - 06beKT KYJIbTypHoro HaCJIe)),HSI): 

HMeeTCH ~ OTCYTcTByeT ~ 
(HY)l{HOe OTMeTHTb 3HaKOM "V") 

ITPH HaJIHqHH nacnopTa 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)),HH OH HBJIHeTCH HeOTbeMJIeMOH 

qaCTbIO oxpaHHoro 06H3aTeJIbCTBa. 

ITPH OTCYTCTBHH nacnopTa 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)),HH B oxpaHHoe 06H3aTeJIbCTBO 

BHOCHTCH CJIe))'yrolllHe CBe)),eHHH: 

1. CBe))'eHHH 0 HaHMeHOBaHHH 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)),lli!: 

"3))'aHHe YnpaBJIeHHH ropo))'cKoro TeJIecpoHa H TeJIerpacpa" 

2. CBe))'eHHH 0 BpeMeHH B03HHKHOBeHHH HJIH )),aTe C03)),aHHH 06beKTa KYJIbTypHoro 

HaCJ1e;::uul , naTax OCHOBHhIX H3MeHeHHH (nepeCTpoeK) naHHoro o6beKTa H (Hm!) naTax CBH3aHHbIX 

C HHM HCTOpHqeCKHX C06bITHH: 

KOH . XVIII - Haq. XIX B.; 1860-1861, apx. A.M. KpaKay; 1872, HH)l{.-apx . ):{.):{. COKOJIOB; 

1913-1915 rpa)l()J, . HH)l{eHepbI M.B. K06eJIeB, H.K. baKeeB 
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3. CBe,ueHlul 0 KaTeropl111 I1CTOPI1KO-KYJIbTypHOro 3Ha4eHI1Sl 06beKTa KYJIbTypHoro 

HaCJIe,uI1Sl : 

¢e,uepaJIbHoro D pemOHaJIbHoro ~ MYHI1Ul1naJIbHOrO D 
(HY)KHOe OTMeTI1Tb 3HaKOM "V") 

4. CBe,ueHI1Sl 0 BI1,ue 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,uI1Sl: 

naMSlTHI1K I V I aHCaM6JIb 

(HY)KHOe OTMeTI1Tb 3HaKOM "V") 

5. HOMep 11 ,uaTa npl1HSlTI1Sl aKTa opraHa rocy,uapCTBeHHOH: BJIaCTI1 0 BKJI104eHI111 06beKTa 

KYJIbTypHoro HaCJIe,uI1Sl B e,uI1HbIH: rocy,uapCTBeHHblH: peeCTp 06beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIe,uI1Sl 

(naMSlTHI1KOB I1CTOPHI1 11 KYJIbTYPbl) Hapo,uOB POCCI1H:CKOH: cDe,nepaUI1I1: 

PacnOp5I)KeHl1e KfI10D NQ 10-22 OT «21» 1110AA 2009 r. 

6. CBe,ueHI15I 0 MeCTOHaXO)K)XeHI1I1 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,nH5I (a,upec 06beKTa I1JII1 

npl1 ero OTCYTCTBI1I1 Onl1CaHHe MeCTOnOJIO)KeHI1Sl 06beKTa): 

CaHKT-DeTep6ypr 

(Cy6beKT POCCI1H:CKOH: cDe,uepaUI1I1) 

CaHKT-DeTep6ypr 

(HaCeJIeHHbIH: nYHKT) 

YJIl1ua lL-__D_0_4_T_aM_T_C_K_M_Y_JI_._,_ .......1 ,u. ~ Kopn.lCTP.\ JII1T. A I nOMellleHl1e/KBapTl1pa 8 
I1Hble CBe,ueHI15I: 

IOnI1CaTeJIbHbIH: a,upec: D04TaMTCKa5I YJI., 15; yJI. 5IKy60BI14a, 18 (comacHo paCnOpSl)KeHI1IO 

IKTI10D OT 21.07.2009 NQ 10-22); 
Ir. CaHKT-DeTep6ypr, D04TaMTCKM YJIl1ua, ,uOM 15, JII1Tepa A (CO maCHO BbITII1CKe 113 E,uI1HOrC 

1r0cy,napCTBeHHOrO peeCTpa He,uBI1)KI1MOCTI1 06 06beKTe He,uBI1)KI1MOCTI1 OT 18.02.2019 
~Q 99/2019/245674410); 
Ir. CaHKT-DeTep6ypr, D04TaMTCKa5I YJIl1ua, ,uOM 15, JII1Tepa 0 (comacHo BblTIl1CKe 113 E,uI1HOrC 

1r0cy,napCTBeHHoro peecTpa He,uBI1)KI1MOCTI1 06 06beKTe He,uBI1)KI1MOCTI1 OT 21.02.2019 
VVQ 99/2019/246422074) 

7. CBe~eHa~ 0 rpaHHuax Teppl1TOpl111 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,n115I (,nJI5I 06beKToB 

apxeOJIOrl14eCKOro HaCJIe,uHSl npl1JIaraeTC5I rpa¢114ecKoe oTPa)KeHl1e rpaHI1U Ha nJIaHe 

3eMeJIbHoro yqacTKa, B rpaHI1Uax KOTOPOro OH pacnOJIaraeTcSl): 

nJIaH rprumu Teppl1TOpl1H 06beKTa KyJIbTypHOro HaCJIe,nl15I pemOHaJIbHOrO 3Ha4eHI15I, 

YTBep)K,neH Kfl10D 22.07.2009, COrJIaCHO npl1JIO)KeHI1IO NQ 1 K HaCT05IllleMY oxpaHHoMY 

065I3aTeJIbCTBY 
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8. Omrcamre npe):{MeTa oxpaHbI 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe;::UiH: 

nepelJeHb npe.llMeTOB oxpaHbI 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe.llliH perHOHaJIbHOrO 3HalJeHHH, 

YTBep)l(.lleH paCnOpH)I(eHHeM KfI10n OT 28.10.2011 NQ 10-750, COrJIaCHO npHJIO)l(eHHIO NQ 2 K 

HacToHllleMY oxpaHHoMY 06H3aTeJIbCTBY 

9. <1>oTorpaqmlJeCKOe (HHoe rpaqmlJeCKoe) H306pa)l(eHHe 06beKTa (Ha MOMeHT 

YTBep)l(.lleHHH oxpaHHoro 06H3aTeJIbCTBa): 

npHJIaraeTCH: 13 (TpHHa.lluaTh) I H306pa)l(eHHH, 

(YKa3aTb KOJIHlJeCTBo) 

comaCHO npHJIO)l(eHHIO NQ 3 K HaCTOHllleMY oxpaHHoMY 06H3aTeJIbCTBY. 

10. CBe.lleHHH 0 HaJIHlJHH 30H oxpaHbI .llaHHOrO 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe.llHH C 

YKa3aHHeM HOMepa H .llaThI npHHHTHH opraHoM rocY.llapCTBeHHOH BJIaCTH aKTa 06 YTBep)l(.lleHHH 

YKa3aHHbIX 30H JIH60 HH<p0pMaWiH 0 pacnOJIO)l(eHHH .llaHHOrO 06beKTa KYJIbTypHoro 

HaCJIe.llHHl3eMeJIbHOrO yqacTKa, B rpaHHuax KOToporo pacnOJIaraeTCH 06beKT apXeOJIOrHlJeCKOrO 

HaCJIe.llHH, B rpaHHuax 30H oxpaHbI .llPyroro 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe.llmI: 

~aKOH CaHKT-neTep6ypra OT 24.12.2008 NQ 820-7 "0 rpaHHllax 06be.llHHeHHblx 30H oxpaHb 

106beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe.llHH, pacnOJIO)l(eHHbIX Ha TeppHTopHH CaHKT-neTep6ypra, pe)l(HMaX 

IHCnOJIb30BaHHH 3eMeJIb H Tpe60BaHHID( K rpa.uocTpOHTeJIbHblM pemaMeHTaM B rpaHHllaX 

\YKa3aHHbIX 30H" 

11. CBe.lleHHH 0 Tpe60BaHHHx K oCYllleCTBJIeHHIO .lleHTeJIbHOCTH B rpaHHllax TeppHTopHH 

06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe.llHH, BKJIlOlJeHHOrO B e.llHHbIH rocY.llapCTBeHHbIH peecrp 06beKToB 

KYJIbTypHoro HaCJIe.llHH (naMHTHHKOB HCTOPHH H KYJIbTYPbI) HapO.llOB POCCHHCKOH <1>e.llepaUHH, 

06 OC060M pe)l(HMe HCnOJIb30BaHHH 3eMeJIbHOrO yqacTKa, B rpaHHllax KOToporo pacnOJIaraeTCH 

06beKT apxeoJIOrHlJeCKOrO HaCJIe.llHH, YCTaHOBJIeHHbIX CTaTbeH 5.1 <1>e.llepaJIbHOrO 3aKOHa OT 

25.06.2002 N 73-<1>3 "06 06beKTaX KYJIbTypHoro HaCJIe.llHH (naMHTHHKax HCTOPHH H KYJIbTYPbI) 

HapO.llOB POCCHHCKOH <1>e.llepaUHH" (.llaJIee - 3aKoH 73-<1>3): 

1) Ha TeppHTopHH naMHTHHKa HJIH aHCaM6JU1 3anpelllalOTcH cTpOHTeJIbCTBO 06beKToB 

KanHTaJIbHOrO cTpOHTeJIbCTBa H YBeJIHlJeHHe 06beMHo-npocTpaHcTBeHHblx xapaKTepHcTHK 

cYlllecTBYIOlllHX Ha TeppHTopHH naMHTHHKa HJIH aHCaM6JIH 06beKToB KanHTaJIbHOrO 

cTpOHTeJIbCTBa; npOBe.lleHHe 3eMJIHHbIX, crpOHTeJIbHbIX, MeJIHOpaTHBHbIX H HHbIX pa60T, 3a 

HCKJIlOlJeHHeM pa60T no coxpaHeHHIO 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe.llHH HJIH ero OT.lleJIbHbIX 

3JIeMeHTOB, coxpaHeHHIO HCTopHKO-rpa.llOCTpOHTeJIbHOH HJIH npHpO.llHOH Cpe.llbI 06beKTa 

KYJIbTypHoro HaCJIe.llHH; 

2) Ha TeppHTopHH naMHTHHKa, aHCaM6JIH pa3pernaeTcH Be.lleHHe X03HHCTBeHHOH 

neHTeJIbHOCTH, He npOTHBOpelJallleH Tpe60BaHHHM 06eCnelJeHHH coxpaHHOCTH 060eKTa 

KYJIbTypHoro HaCJIe.llHH H rr03BOJHIlOmeH o6eCrre'-IHTb <PYHKLUlOHl1pOBaHHe o6beKTa 

KYJIbTypHoro HaCJIe.llHH B COBpeMeHHbIX YCJIOBHHX; 

3) B cJIyqae HaXO)l()leHHH naMHTHHKa HJIH aHCaM6JU1 Ha TeppHTopHH 

.lloCTonpHMelJaTeJIbHOrO MeCTa nO.llJIe)l(aT TaK)I(e BbInOJIHeHHIO Tpe6oBaHH5I Ii orpaHHt.feHH5I, 

YCTaHOBJIeHHble B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 5.1 3aKoHa 73-<1>3, .llJIH OCYllleCTBJIeHHH 

X03HHCTBeHHOH .lle5lTeJIbHOCTH Ha TeppHTopHH .llOCTOnpHMelJaTeJIbHOrO MeCTa; 

4) OC06bIH pe)l(HM HCnOJIb30BaHHH 3eMeJIbHOrO yqacTKa, B rpaHHuax KOToporo 

pacnOJIaraeTCH 06beKT apXeOJIOrHlJeCKOrO HaCJIe.llHH, npe.llycMaTpHBaeT B03MO)l(HOCTb 

npOBe.lleHHH apxeOJIOrHlJeCKHX nOJIeBbIX pa60T B nOpH.llKe, YCTaHOBJIeHHOM 3aKoHoM 73-<1>3, 

3eMJUlHbIX, CTpOHTeJIbHbIX, MeJIHOpaTHBHbIX, X0351HCTBeHHbIX pa60T, YKa3aHHbIX B CTaTbe 30 
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3aKOHa 73-<1>3 pa60T no HCnOJIb30BamHO JIeCOB H HHbIX pa60T npH YCJIOBHH 06ecne4eHH5I 

coxpaHHOCTH 06beKTa apXeOJIOm4eCKoro HaCJIe,1lH5I, a TaK)Ke 06ecne4eHH5I ,1l0cTyna rpa)K,1laH K 

YKa3aHHOMY 06beKTY· 

12. I1Hble CBe,1leHH5I, npe.llycMoTpeHHble 3aKoHoM 73-<1>3: 

):(eHCTBHe oxpaHHoro 06513aTeJIbCTBa npeKpalilaeTC5I co ,1lH5I npHH5ITH5I TIpaBHTeJIbCTBOM 

POCCHHCKOH <1>e,1lepaUHH peWeHH5I 06 HCKJII04eHHH 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,1lH5I H3 

peeCTpa. 

Pa3,1leJI 2. Tpe60BaHH5I K coxpaHeHHIO 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,1lH5I 

(3anOJIH5IeTC5I B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 47.2 3aKoHa 73-<1>3) 

13. Tpe60BaHH5I K coxpaHeHHIO 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,1lH5I, BKJII04eHHoro B e,1lHHbIH 

rocY,1lapCTBeHHbIH peecTp 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe,1lH5I (naM5ITHHKOB HCTOPHH H KYJIbTYPbI) 

HapO.llOB POCCHHCKOH <1>e.llepaUHH, npe.llycMaTpHBaIOT KOHcepBaUHIO, peMOHT, pecTaBpaUHIO 

06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe.llH5I, npHcnoc06JIeHHe 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,1lH5I ,1lJI5I 

cOBpeMeHHoro HCnOJIb30BaHH5I JIH60 CO'lJ.eTaHHe YKa3aHHbIX Mep. 

CocTaB (nepe4eHb) H CpOKH (nepHO.llH4HOCTb) npOBe,1leHH5I pa60T no coxpaHeHHIO 

06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,1lH5I, B OTHOlIIeHHH KOToporo YTBep)K.lleHO oxpaHHoe 06513aTeJIbCTBO, 

onpe,1leJU{IOTC5I COOTBeTcTBYIOlllHM OpraHOM oxpaHbI 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe.llH5I: 

KOMHTeT no rocY.llapCTBeHHoMY KOHTPOJIIO, HCnOJIb30BaHHIO H oxpaHe naM5ITHHKOB HCTOPHH H 

KYJIbTYPbI CaHKT-TIeTep6ypra (,1laJIee - KrI10TI) 

(YKa3aTb HaHMeHOBaHHe opraHa oxpaHbI 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe,1lH5I, YTBep,1lHBWerO 

oxpaHHoe 06513aTeJIbCTBo) 

Ha OCHOBaHHH aKTa TeXHH4eCKoro COCT05lHH5I 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,1lH5I, COCTaBJIeHHOrO B 

nOp5l.llKe, YCTaHOBJIeHHOM nYHKToM 2 CTaTbH 47.2 3aKoHa 73-<1>3. 

14. JIHUO (JIHua), YKa3aHHOe (YKa3aHHble) B nYHKTe 11 CTaTbH 47.6 3aKoHa 73-<1>3, 

06513aHo (06513aHbI) 06ecne4HTb $HHaHcHpoBaHHe H opraHH3aUHIO npOBe.lleHH5I 

HaY4Ho-HCcJIe.llOBaTeJIbCKHX, H3bICKaTeJIbCKHX, npoeKTHblx pa60T, KOHcepBaUHH, peMOHTa, 

pecTaBpaUHH H HHbIX pa60T, HanpaBJIeHHbIX Ha 06eCne'lJ.eHHe $H3H4ecKoH coxpaHHocTH 06beKTa 

KYJIbTypHoro HaCJIe.llH5I H coxpaHeHHe npe.llMeTa oxpaHbI 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,1lH5I, B 

nOp5l)lKe, YCTaHOBJIeHHOM 3aKoHoM 73-<1>3. 

B CJIY'lJ.ae 06HapY)KeHH5I npH npOBe.lleHHH pa60T no coxpaHeHHIO 06beKTa KYJIbTypHoro 

HaCJIe,1lH5I 06beKToB, 06JIa,uaIOlllHx npH3HaKaMH 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe.llH5I, B TOM 4HCJIe 

06beKTOB apXeOJIOm4ecKoro HaCJIe.llH5I, c06CTBeHHHK HJIH HHOH 3aKOHHbIH BJIa.lleJIeu 06513aH 

He3aMe,1lJIHTeJIbHO npHOCTaHOBHTb pa60TbI H HanpaBHTb B Te4eHHe Tpex pa604Hx ,1lHeH co ,1lH5I 

HX 06HapY)KeHH5I 3a5lBJIeHHe B nHCbMeHHOH <popMe 06 YKa3aHHbIX 06beKTax B pemOHaJIbHbIH 

opraH oxpaHbI 06beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIe.llH5I: 

KrI10TI 

(YKa3aTb HaHMeHOBaHHe COOTBeTCTBYIOlilero pemOHaJIbHOrO opraHa oxpaHbI 06beKTOB 

KYJIbTypHoro HaCJIe.llH5I. B CJIY'lJ.ae eCJIH OXpaHHOe 06513aTeJIbCTBO YTBep)K)leHO He .llaHHbIM 

opraHOM oxpaHbI, YKa3aTb ero nOJIHOe HaHMeHOBaHHe H n04TOBbIH a.n:pec) 

):(aJIbHeHWee B3aHMO.lleHCTBHe C perHOHaJIbHbIM OpraHOM oxpaHbI 06beKTOB KYJIbTypHoro 

HaCJIe.llH5I c06CTBeHHHK HJIH HHOH: 3aKOHHbIH: BJIa.lleJIeu 06beKTa KYJIbTYpHoro HaCJIe.llH5I 06513aH 

oCYllleCTBJU{Tb B nOp5l.llKe, YCTaHOBJIeHHOM CTaTbeH 36 3aKoHa 73-<1>3. 
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15. Pa60TbI no coxpaHeHHlO 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIenH5I nOJI)I{HbI opraHH30BbIBaTbC5I 

c06cTBeHHHKoM HJIH HHbIM: 3aKOHHbIM BJIaneJIbueM 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIenH5I B 

COOTBeTCTBHH C nOp5lnKOM, npenYCMoTPeHHbIM: CTaTbeH 45 3aKoHa 73-<1>3. 

16. C06CTBeHHHK (HHOH 3aKOHHbIH BJIaneJIeu) 3eMeJIbHOrO yqacTKa, B rpaHHuax KOToporo 

pacnOJIO)l{eH 06beKT apxeoJIOrHqeCKOrO HaCJIenH5I, 06513aH: 

06eCneqHBaTb HeH3MeHHOCTb BHelilHero 06JIHKa; 

COXpaH5ITb ueJIOCTHOCTb, CTPyKTYPY 06beKTa apxeoJIOrHqeCKOrO HaCJIenH5I; 

opraHH30BbIBaTb H cpHHaHcHpoBaTb cnaCaTeJIbHbIe apxeoJIOrHqeCKHe nOJIeBble pa60TbI Ha 

naHHOM 06beKTe apxeoJIOrHqeCKOrO HaCJIenH5I B c.rryqae, npenYCMoTpeHHoM cTaTbeH 40, H B 

nop5lnKe, YCTaHOBJIeHHOM CTaTbeH 45.1 3aKoHa 73-<1>3. 

Pa3neJI 3. Tpe60BaHH5I K cOnep)l{aHHlO 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIenH5I 

(3anOJIH5IeTC5I B COOTBeTCTBHH co CTaTbeH 47.3 3aKoHa 73-<1>3) 

17. ITPH cOnep)l{aHHH H HCnOJIb30BaHHH 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIenH5I, BKJIlOqeHHOrO B 

enHHbIH rocynapCTBeHHbIH peecTP 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIenH5I (naM5ITHHKOB HCTOPHH H 

KYJIbTYPbI) HapOnOB POCCHHCKOH <1>enepaUHH, B ueJI5IX nOJl}lep)l{aHH5I B HanJIe)l{aIlleM 

TeXHHqeCKOM COCT05lHHH 6e3 yxynllIeHH5I cpH3HqeCKOrO COCT05lHH5I H (HJIH) H3MeHeHH5I npenMeTa 

OXpaHbI naHHoro 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIenH5I JIHua, YKa3aHHble B nYHKTe 11 CTaTbH 47.6 

3aKoHa 73-<1>3, 06513aHbI: 

1) oCYIlleCTBJI5ITb pacxonbI Ha cOnep)l{aHHe 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIenH5I H 

nOJl}lep)l{aHHe ero B HanJIe)l{aIlleM TeXHHqeCKOM, caHHTapHoM H npoTHBOnO)l{apHOM COCT05lHHH; 

2) He npOBOnHTb pa60TbI, H3MeH5IlOIllHe npenMeT oxpaHbI 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIenH5I 

JIH60 yxynllIaIOIllHe YCJIOBH5I, He06xonHMble nJ15l coxpaHHOCTH 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIenH5I; 

3) He npOBonHTb pa60TbI, H3MeH5IlOIllHe 06JIHK, 06beMHO-nJIaHHpOBOqHble H 

KOHCTPYKTHBHble pellIeHH5I H CTpYKTypbI, HHTepbep 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIenH5I B CJIyqae, 

eCJIH npenMeT oxpaHbI 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIenH5I He onpeneJIeH; 

4) C06JIlOnaTb YCTaHOBJIeHHble CTaTbeH 5.1 3aKoHa 73-<1>3 TPe60BaHH5I K ocyrueCTBJIeHHlO 

ne5ITeJIbHOCTH B rpaHHuax TeppHTopHH 06beKTa KYJIbTYpHoro HaCJIenH5I, OC06bIH pe)l{HM 

HCnOJIb30BaHH5I 3eMeJIbHOrO yqaCTKa, BOnHoro 06beKTa HJIH era qaCTH, B rpaHHuax KOTOPbIX 

pacnOJIaraeTC5I 06beKT apXeOJIOrHqeCKOrO HaCJIenH5I; 

5) He HCnOJIb30BaTb 06beKT KYJIbTypHoro HaCJIenH5I (3a HCKJIlOqeHHeM 060pynoBaHHbIX C 

yqeToM Tpe60BaHHH npOTHBOnO)l{apHOH 6e30naCHOCTH 06beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIenH5I, 

npenHa3HaqeHHbIX JIH60 npenHa3HaqaBllIHXC5I nJ15l OCYIlleCTBJIeHH5I H (HJIH) 06eCneqeHH5I 

YKa3aHHbIX HH)I{e BHnOB X0351HCTBeHHOH ne5ITeJIbHOCTH, H nOMeIlleHHH nJI5I xpaHeHH5I npenMeTOB 

peJIHrH03Horo Ha3HaQeHH5I, BKJIlOQa5{ CBeQH H JIaMnanHOe MaCJIO): 

non CKJIanbI H 06beKTbI npOH3BonCTBa B3pbIBQaTbIX H orHeonaCHbIX MaTepHaJIOB, npenMeTOB H 

BeIlleCTB, 3arp5l3H5IlOIllHX HHTepbep 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIenH5I, ero cpacan, TeppHTopHiO H 

BOnHble 06beKTbI H (HJIH) HMelOIllHX BpenHble napora3006pa3HbIe H HHble BbIneJIeHH5I; 

non 06beKTbI npOH3BOnCTBa, HMelOIllHe 060PynOBaHHe, OKa3bIBaIOIllee nHHaMHQeCKOe H 

BH6paUHOHHoe B03neHCTBHe Ha KOHCTPYKUHH 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIenH5I, He3aBHCHMO OT 

MOIllHOCTH naHHoro 060pynoBaHH5I; 

non 06beKTbI npOH3BOnCTBa H JIa60paTopHH, CB5I3aHHble C He6JIarOnpH5ITHbIM: nJI5I 06beKTa 

KYJIbTYPHoro HaCJIenH5I TeMnepaTypHO-BJImKHOCTHbIM pe)l(HMOM H npHMeHeHHeM XHMHQeCKH 

aKTHBHbIX BeIlleCTB; 

6) He3aMe)J)1HTenbHO H3BeIllaTb: 

Kfl10IT 

(YKa3aTb HaHMeHOBaHHe opraHa oxpaHbI 06beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIenH5I, YTBepnHBllIero 


oxpaHHoe 06513aTeJIbCTBo) 


060 Bcex H3BeCTHblX eMY nOBpe)l(JleHH5IX, aBapH5IX HJIH 06 HHbIX 06CT05lTeJIbCTBaX, 


npHQHHHBllIHX Bpen 06beKTY KYJIbTypHoro HaCJIenH5I, BKJIlOQa5{ 06beKT apxeOJIOrHQeCKOrO 


HaCJIenH5I, 3eMeJIbHoMY yqacTKY B rpaHHuax TeppHTopHH 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIenH5I HJIH 
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yrpO)l(aIOIll;IfX npl1qlmeHl1eM TaKOro Bpe'[{a, 11 6e30TJIaraTeJIbHO npl1HHMaTb MepbI no 

npe'[{OTBpameHI1IO '[{aJIbHeHIlIero pa3pyrneHI151, B TOM ql1CJIe npOBO'[{I1Tb npOTHBoaBapHHHble 

pa60TbI B nOp5l'[{Ke, YCTaHOBJIeHHOM '[{JI5I npOBe'[{eHI151 pa60T no coxpaHeHHIO 06'beKTa 

KYJIbTypHoro HaCJIe,[{H5I; 

7) He ,[{onYCKaTb YXY,[{IlIeHI151 COCT05lHI151 TeppHTOp1111 06'beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,[{H5I, 

BKJIlOqeHHOrO B e'[{HHbIH rocy,[{apCTBeHHbIH peeCTp 06'beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIe,[{H5I 

(naM5ITHHKOB HCTOPHI1 H KYJIbTYPbI) HapO'[{OB POCCI1HCKOH <1>e,[{epaUH 11 , nOMep)l(I1BaTb 

TeppHTOp111O 06'beKTa KYJIbTYPHoro HaCJIe,[{l151 B 6JIarOYCTpoeHHOM COCT05lHI1H. 

18. C06CTBeHHHK )l(I1JIoro nOMeLUeHI151, 51BJUlIOLUerOC5I 06'beKTOM KYJIbTypHoro HaCJIe,[{l151 

I1JII1 qaCTblO TaKoro 06'beKTa, 06513aH BbInOJIH5ITb TPe60BaHI151 K coxpaHeHHIO 06'beKTa 

KYJIbTypHoro HaCJIe,[{l151 B qaCTH, npe,[{ycMaTpHBalOLUeH 06eCneQeHI1e nOMep)l(aHI151 06'beKTa 

KYJIbTypHoro HaCJIe,[{l151 HJII1 qaCTI1 06'beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,[{l151 B Ha,[{JIe)l(aLUeM TeXHl1qeCKOM 

COCT05lHI111 6e3 YXY,[{IlIeHI151 cpl1311QeCKOrO COCT05lHI151 11 H3MeHeHI151 npe,[{MeTa oxpaHbI 06'beKTa 

KYJIbTypHoro HaCJIe,[{I151. 

19. B CJIyqae 06HapY)I(eHH5I npl1 npoBe'[{eHI1H pa60T Ha 3eMeJIbHOM yqacTKe B rpaHl1uaX 

Teppl1TOpHI1 06'beKTa KYJIbTYPHoro HaCJIe,[{H5I 06'beKTOB, JII160 Ha 3eMeJIbHOM yqacTKe, B rpaHl1uaX 

KOToporo pacnOJIaraeTC5I 06'beKT apXeOJIOrHQeCKOrO HaCJIe,[{I151, 06'beKTOB, 06JIa,[{alOLUl1x 

npl13HaKaMI1 06'beKTa KYJIbTYpHoro HaCJIe,[{I151, JIl1ua, yKa3aHHble B nYHKTe II CTaTbl1 47.6 3aKoHa 

73-<1>3, oCYLUeCTBJIIDOT '[{eHCTBI151, npe'[{ycMoTpeHHble no,[{nYHKToM 2 nYHKTa 3 CTaTbl1 47.2 

3aKoHa 73-<1>3. 

20. B cJIyqae eCJIH co'[{ep)l(aHHe HJII1 I1CnOJIb30BaHI1e 06'beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,[{H5I, 

BKJIIOQeHHOrO B e,[{I1HbIH rocy,[{apCTBeHHbIH peecTP 06'beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIe,[{l151 

(naM5ITHI1KOB I1CTOPI1I1 11 KYJIbTYPbI) Hapo,[{oB POCCI1HCKOH <1>e,[{epaUI1H, a TaK)I(e 3eMeJIbHOrO 

yqacTKa, B rpaHl1uax KOToporo pacnOJIaraeTC5I 06'beKT apxeoJIOmQeCKOrO HaCJIe,[{I151, MO)!(eT 

npl1BeCTI1 K YXY,[{IlIeHI1IO COCT05lHI151 ,[{aHHoro 06'beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,[{l151 11 (I1JII1) npe,[{MeTa 

oxpaHbI ,[{aHHoro 06'beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,[{I151, B npe'[{nI1CaHHI1, HanpaBJUleMOM 

Kn10rr 

(YKa3aTb Hal1MeHOBaHHe opraHa oxpaHbI 06'beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIe,[{I151, YTBep,[{HBIlIero 

oxpaHHoe 06513aTeJIbCTBo) 

C06CTBeHHHKY HJII1 I1HOMY 3aKoHHoMY BJIa,[{eJIbuy 06'beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,[{I151, 

YCTaHaBJII1BaIOTC5I CJIe'[{yroLUl1e Tpe60BaHI151: 

I) K BH'[{aM X0351HcTBeHHoH ,[{e5lTeJIbHOCTH C I1CnOJIb30BaHHeM 06'beKTa KYJIbTypHoro 

HaCJIe,[{I151, BKJIIOQeHHorO B peecTp, 3eMeJIbHOrO yqacTKa, B rpaHl1uaX KOToporo pacnOJIaraeTC5I 

06'beKT apxeoJIOmQeCKOrO HaCJIe,[{I151, JII160 K BI1,[{aM X0351HcTBeHHoH ,[{e5lTeJIbHOCTI1, 

OKa3bIBaIOLUHM B03'[{eHCTBl1e Ha yKa3aHHble 06'beKTbI, B TOM QI1CJIe OrpaHI1QeHl1e X0351HCTBeHHOH 

,[{e5lTeJIbHOCTI1 ; 

2) K HCrrOJIb30BaHI11O 06'beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,[{I151, BKJIIOQeHHOrO B peecTP, 

3eMeJIbHOrO yqacTKa, B rpaHl1uaX KOToporo pacnOJIaraeTC5I 06'beKT apxeoJIOmQeCKOrO HaCJIe,[{H5I, 

npH ocymecTBJIeHl111 X0351HcTBeHHoH ,[{e5lTeJIbHOCTI1, rrpe.[{ycMaTpl1BalOLUl1e B TOM QI1CJIe 

OrpaHI1QeHl1e TeXHHQeCKI1X 11 HHbIX napaMeTpOB B03,[{eHCTBI151 Ha 06'beKT KYJIbTYPHOro HaCJIe,[{I151; 

3) K 6JIaroycTpOHCTBY B rpaHl1uax Teppl1TOpl1H 06'beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe'[{I151, 

BKJIIOQeHHOrO B peecTp, 3eMeJIbHOrO yqacTKa, B rpaHl1uaX KOToporo pacrrOJIaraeTC5I 06'beKT 

apXeOJIOrHQeCKOrO HaCJIe,[{I151. 

Pa3,[{eJI 4. Tpe60BaHI151 K o6eCrreQeHI11O ,[{oCTyrra rpa)l(.[{aH 

POCCI1HCKOH <1>e,[{epaUHI1, I1HocTpaHHblx rpa)l(.[{aH 11 JII1U 6e3 rpa)!<.[{aHcTBa 

K o6beKTY KYJIbTypHoro HaCJIe,Ul15l, BKJIIO'feHHOMY B peecTp 

(3anOJIH5IeTC5I B COOTBeTCTBl111 co CTaTbeH 47.4 3aKoHa 73-<1>3) 

21. YCJIOBI151 '[{ocTyna K 06'beKTY KYJIbTypHoro HaCJIe,[{I151, BKJIIOQeHHoMY B peecTp 

(nepl1o'[{HQHOCTb, '[{JII1TeJIbHOCTb 11 I1Hble xapaKTepl1CTI1KI1 ,[{ocTyna), YCTaHaBJII1BaIOTC5I 

cooTBeTcTByroLUHM opraHoM oxpaHbI 06'beKTOB KYJIbTypHoro HaCJIe,[{I151, onpe,[{eJIeHHbIM rrYHKTOM 
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7 CTaTbH 47.6 3aKoHa 73-<1>3, C yqeToM MHeHHSI c06cTBeHHHKa HJIH HHoro 3aKOHHoro BJIa,UeJIbua 

TaKoro 06beKTa, a TaK){(e C yqeTOM BH,Ua 06beKTa KYJIbTYPHOro HaCJIe,UHSI, BKJIlOqeHHOrO B peeCTp, 

KaTeropHH ero HCTOPHKO-KYJIbTypHoro 3HaqeHHSI, npe,UMeTa oxpaHbI, cpH3HqeCKoro COCTOSlHHSI 

06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,UHSI, Tpe60BaHHH K ero coxpaHeHHlO, xapaKTepa cOBpeMeHHoro 

HCnOJIb30BaHHSI ,UaHHoro 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe,UHSI, BKJIlOqeHHOrO B peecrp. 

Y CJIOBHSI ,UocTyna K 06beKTaM KyJIbTYPHOro HaCJIe,UHSI, BKJIlOqeHHbIM B peeCTp, 

HCnOJIb3yeMbIM B KaqeCTBe ){(HJIbIX nOMeIlleHHH, a TaK){(e K 06beKTaM KYJIbTYPHOro HaCJIe,UHSI 

peJIHm03Horo HaJHaqeHHSI, BKJIlOqeHHbIM B peeCTp, YCTaHaBJIHBalOTCSI COOTBeTCTBYlOIllHM 

opraHOM oxpaHbI 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe,UHSI no cornaCOBaHHlO C c06cTBeHHHKaMH HJIH 

HHbIMH 3aKOHHbIMH BJIa,UeJIbUaMH 3THX 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe,UHSI. 

I1PH onpe,UeJIeHHH YCJIOBHH ,UocTyna K naMSlTHHKaM HJIH aHcaM6JISlM peJIHm03HOro 

HaJHaqeHHSI yqHTbIBalOTCSI Tpe60BaHHSI K BHeUIHeMY BH,Uy H nOBe,UeHHlO JIHU, HaXOAAIllHXCSI B 

rpaHHuax TeppHTopHH YKaJaHHbIX 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe,UHSI peJIHm03HOro HaJHaqeHHSI, 

COOTBeTCTB)'lOlilHe BHYTpeHHHM YCTaHOBJIeHHSlM peJIHrH03HoH opraHH3aUHH, eCJIH TaKHe 

YCTaHOBJIeHHSI He npOTHBOpeqaT 3aKOHo,UaTeJIbCTBY POCCHHCKOH <1>e,UepaUHH. 

B cJIyqae, eCJIH HHTepbep 06beKTa KyJIbTYPHOro HaCJIe,UHSI He OTHOCHTCSI K npe,UMeTY 

oxpaHbI 06beKTa KYJIbTYpHoro HaCJIe,UHSI, rpe60BaHHe K 06eCneqeHHlO ,UOCTyna BO BHYTpeHHHe 

nOMeIlleHHSI 06beKTa KYJIbTYpHoro HaCJIe,UHSI, BKJIlOqeHHOrO B peecrp, He MO){(eT 6bITb 

YCTaHOBJIeHO. 

YCJIOBHSI ,UocTyna K 06beKTaM KYJIbTypHoro HaCJIe,UHSI, pacnOJIO){(eHHbIM Ha TeppHTopHH 

POCCHHCKOH <1>e,UepaUHH H npe,UOCTaBJIeHHbIM B COOTBeTCTBHH C Me){(.[{YHap0,UHbIMH ,UoroBopaMH 

POCCHHCKOH <1>e,UepauHH ,UHnJIOMaTHqeCKHM npe,UCTaBHTeJIbCTBaM H KOHCYJIbCKHM yqpe){(,UeHHSlM 

HHOCTpaHHbIX rocy,UapCTB B POCCHHCKOH <1>e,UepaUHH, Me){(,UYHap0,UHbIM opraHH3aUHSlM, a TaK){(e 

K 06beKTaM KYJIbTypHoro HaCJIe,UHSI, HaXO,USlIllHMCSI B c06CTBeHHOCTH HHOCTPaHHbIX rocy,UapCTB H 

Me){(,UYHap0,UHbIX opraHH3aUHH, YCTaHaBJIHBaIOTCSI B COOTBeTCTBHH C Me){('uYHapO,UHbIMH 

,UorOBopaMH POCCHHCKOH <1>e,UepaUHH. 

<1>H3HqeCKHe H lOpH,UHqeCKHe JIHua, npOBO,USlIllHe apXeOJIOrHqeCKHe nOJIeBble pa60TbI, 

HMelOT npaBO ,UocTyna K 06beKTaM apxeOJIOmqeCKoro HaCJIe,UHSI, apxeOJIOmqeCKHe nOJIeBble 

pa60TbI Ha KOTOPbIX npe,UYCMOTpeHbI paJperneHHeM (OTKpbITbIM JIHCTOM) Ha npOBe,UeHHe 

apXeOJIOrHqeCKHX nOJIeBbIX pa60T. <1>H3HqeCKHM H lOpH,UHqeCKHM JIHuaM, npOBO,USlIllHM 

apxeOJIOmqeCKHe nOJIeBble pa60TbI, B ueJISlx npOBe,UeHHSI YKaJaHHbIX pa60T c06CTBeHHHKaMH H 

(HJIH) nOJIb30BaTeJISlMH 3eMeJIbHbIX yqacTKoB, B rpaHHuax KOTOPbIX pacnOJIO){(eHbI 06beKTbI 

apxeOJIOmqeCKoro HaCJIe,UHSI, ,UOJI){(eH 6bITb 06eCneqeH ,UOCTyn K 3eMeJIbHbIM yqacTKaM, 

yqacTKaM BO,UHbIX 06beKTOB, yqacTKaM JIeCHOrO cpOH,Ua, Ha TeppHTopHlO, onpe,UeJIeHH)'lO 

paJperneHHeM (OTKPblTbIM JIHCTOM) Ha npOBe,UeHHe apxeOJIOmqeCKHX nOJIeBbIX pa60T. 

06eCneqHTb 'uocTyn rpa){(,UaHaM POCCHHCKOH <1>e,UepaUHH, HHOCTpaHHbIM rpa){(,UaHaM H 

JIHuaM 6e3 rpa){(.[{aHCTBa BO BHyrpeHHHe nOMeIlleHHSI H K 06beKTY KyJIbTYPHOro HaCJIe,UHSI B 

Me)I(.[{)'HapO'uHbIH ,UeHb naMSlTHHKOB H HCTOpHqeCKHX MeCT, a HMeHHO 18 (BoceMHa,UuaToro) 

anpeJISI e){(ero,UHO, B COOTBeTCTBHH C BHYTpeHHHM pacnopSl,UKoM, YCTaHOBJIeHHbIM 

c06cTBeHHHKoM HJIH HHbIM 3aKOHHbIM BJIa,UeJIbueM. 

PaJ,UeJI 5. Tpe60BaHHSI K paJMeIlleHHlO HapY){(HOH peKJIaMbI 

Ha 06beKTax KYJIbTypHoro HaCJIe,UHSI, HX TeppHTopHSlX 

(3anOJIHSleTCSI B cnyqaSlx, onpe,UeneHHblx no,UnYHKTOM 4 nYHKTa 2 CTaTbH 47.6 3aKoHa 73-<1>3) 

22. Tpe60BaHHSI K paJMeIlleHHlO HapY){(HOH peKJIaMbI: 

He ,UonycKaeTcSI pacnpocTpaHeHHe HapY){(HOH peKJIaMbI Ha 06beKTax KYJIbTypHoro 

HaCJIe,UHSI, BKJIlOqeHHbIX B e,UHHbIH rocy,UapcTBeHHbIH peecTp 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe,UHSI 

(naMSlTHHKOB HCTOPHH H KYJIbTYPbl) HapO)J.OB POCCHHCKOH <t>e)J.epal(HH, a TaK>Ke Ha }IX 

TeppHTopHSlX, 3a HCKJIlOqeHHeM ,UocTonpHMeqaTeJIbHbIX MeCT. 

3anpeT HJIH OrpaHHqeHHe pacnpocrpaHeHHSI HapY)KHOH peKJIaMhI Ha o6beKTax 

KYJIbTypHoro HaCJIe,UHSI, HaXOAAIllHXCSI B rpaHHuax )J.ocTonpHMeqaTeJIhHOrO MeCTa H 

BKnlOqeHHbIX B e,UHHbIH: rocy,UapcTBeHHbIH peecTp 06beKToB KYJIbTypHoro HaCJIe,UHSI 

(naMSlTHHKOB HCTOPHH H KYJIbTyphI) HapO,l:lOB POCCHHCKOH <1>e,UepaUHH, a TaK){(e Tpe60BaHHSI K ee 
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pacnpOCTpaHeHHIO YCTaHaB11HBaIOTCSI COOTBeTCTByIOlllHM OpraHOM OXpaHbI 06beKTOB 

KY11bTypHOrO HaC11e)lHSI, Onpe)le11eHHbIM nYHKToM 7 CTaTbH 47.6 3aKoHa 73-<1>3, H BHOCSlTCSI B 

npaBH11a 3eM11en011b30BaHHSI H 3acTpoHKH, pa3pa60TaHHble B COOTBeTCTBHH C 

rpa)lOCTpOHTe11bHbIM KO)leKCOM POCCHHCKOH <1>e)lepaUHH. 

YKa3aHHble Tpe60BaHHSI He npHMeHSIIOTCSI B OTHOllIeHHH pacnpOCTpaHeHHSI Ha 06beKTax 

KY11bTypHoro HaC11e)lH5!, HX TeppHTOpH5!X HapY)KHOH peK11aMbI, CO)lep)f(allleH HCK11IOtIHTe11bHO 

HH¢opMaUHIO 0 npOBe)leHHH Ha 06beKTax KY11bTypHoro HaC11e)lHSI , HX TeppHTOpH5!X 

Tea-rpaJlbHO-3pe11HlllHbIX, KY11bTypHo-npOCBeTHTe11bHbIX H 3pe11HlllHO-pa3B11eKaTe11bHbIX 

MeponpHSlTHH H11H HCKllIOtIHTe11bHO HH¢opMaUHIO 06 yKa3aHHbIX MeponpHHHSlx C 

O)lHOBpeMeHHbIM ynoMHHaHHeM 06 Onpe)le11eHHOM 11Hue KaK 0 cnoHcope KOHKpeTHoro 

MeponpHSlTH5! npH YC110BHH, eC11H TaKOMY ynoMHHaHHIO OTBe)leHO He 6011ee tIeM )leCSlTb 

npoueHTOB peK11aMHOH n110llla)lH (npOCTpaHCTBa). B TaKOM c11yqae aKTOM COOTBeTCTByIOlllero 

opraHa oxpaHbI 06beKTOB KY11bTy"pHoro HaC11e)lHSI YCTaHaB11HBaIOTCSI Tpe60BaHHSI K pa3Me llleHHIO 

HapY)f(HOH peKJIaMbI Ha )laHHOM 06beKTe KY11bTypHoro HaC11e)lHSI (l1H60 ero TeppHTopHH), 

BK11IOtIaSi MeCTO (MeCTa) ee B03MO)f(HOrO pa3MellleHH5!, Tpe60BaHHSI K BHelliHeMY BH)lY, UBeTOBbIM 

pellIeHHSlM, cnoc06aM Kpen11eHHSI. 

Pa3)le11 6. I1Hble 06H3aHHOCTH 11Hua (l1HU), yKa3aHHOrO (yKa3aHHblx) B nYHKTe 11 CTaTbH 

47 .6 <1>e)lepaJlbHOrO 3aKOHa OT 25.06.2002 N 73-<1>3 "06 06beKTax KY11bTypHoro HaC11e)lHSI 

(naMHHHKax HCTOPHH H KY11bTypbI) Hapo)lOB POCCHHCKOH <1>e)lepaUHH" 

23. )lJISI 11Hua (l1HU), yKa3aHHOrO (YKa3aHHblx) B nYHKTe 11 CTaTbH 47.6 3aKoHa 73-<1>3, 

YCTaHaB11HBaIOTcH 065!3aHHocTH: 

1) no ¢HHaHcHpoBaHHIO MeponpHHHH, 06eCnetIHBaIOlllHx BbIn011HeHHe Tpe60BaHHH B 

OTHOllIeHHH 06beKTa KY11bTypHoro HaC11e)lHSI, BK11IOtIeHHOrO B peecTp, YCTaHoB11eHHblx CTaTbSlMH 

47 .2 - 47.4 3aKoHa 73-<1>3 ; 

2) no C0611IO)leHHIO Tpe60BaHHH K ocymecTB11eHHIO )leSlTe11bHOCTH B rpaHHUax 

TeppHTopHH 06beKTa KY11bTypHoro HaC11e)lHH, BK11IOtIeHHOrO B peec-rp, 11H60 oc060ro pe)l<HMa 

Hcn011b30BaHHSI 3eMe11bHoro yqacTKa, B rpaHHuax KOToporo pacno11araeTcSI 06beKT 

apxe0110rHtIeCKOrO HaC11e)lHSI, YCTaHOB11eHHblx CTaTbeH 5.1 3aKoHa 73-<1>3. 

24. C06CTBeHHHK, HHOH 3aKOHHbIH B11a)le11eu, n011b30BaTe11H 06beKTa KY11bTy"pHoro 

HaC11e)lH5!, 3eMe11bHoro yqacTKa, B rpaHHuax KOToporo pacno11araeTC5! 06beKT apXe0110mtIeCKOrO 

HaC11e)lHSI (B c11yqae, yKa3aHHOM B nYHKTe 11 CTaTbH 47.6 3aKoHa 73-<1>3), a TaK)f(e Bce 11Hua, 

npHB11etIeHHble HMH K npOBe)leHHIO pa60T no coxpaHeHHIO (cO)lep)f(aHHIO) 06beKTa KY11bTy"pHoro 

HaC11e)lHSI, 06S13aHbI C0611IO)laTb Tpe60BaHHSI, 3anpeTbI H OrpaHHtIeHHSI, YCTaHoB11eHHble 

3aKOHO)laTe11bCTBOM 06 oxpaHe 06beKToB KY11bTypHoro HaC11e)lHSI. 

25 . )lono11HHTe11bHble Tpe60BaHHH B OTHOllIeHHH 06beKTa KY11bTy"pHoro HaC11e)lHH: 

1) BbIn011HHTb pa60TbI no coxpaHeHHIO 06beKTa KY11bTy-pHOro HaC11e)lH5!, Onpe)le11eHHble 

KrI10Il Ha OCHOBaHHH aKTa TeXHHtIeCKOrO COCTOSlHHH 06beKTa KY11bTy"pHoro HaC11e)lH5!, 

COCTaB11eHHoro B nOpSI)lKe, YCTaHOB11eHHOM nYHKToM 2 CTaTbH 47.2 3aKoHa 73-<1>3 : 

NN 
lln 

HaHMeHoBaHHe pa60T CpOKH 

BhInOJlHeHH" 

llpHMeqaHHe 

1. B YCTaHOB11eHHOM nOp5I)lKe 06eCnetIHTb 

YCTaHoBKY Ha 06beKTe KY11bTypHoro 

HaC11e)lHSl HH¢opMaUHoHHbIX Ha)lnHCeH 

H 0603HatIeHHH. 

B TetIeHHe 36 MeCSlueB 

co )lHSI YTBep)f()leHHSI 

oxpaHHoro 

065!3aTe11bcTBa aKTOM 

KrI10Il. 

2 . Ha OCHOBaHHH 3a)laHHSI H pa3pellIeHHSI 

Kr110rr BblnOJ1HI1Tb peCTaapaU I1lo 

06beKTa KY11bTypHoro HaC11e)lH5! B 

COOTBeTCTBHH C comaCOBaHHOH C 

Kr110rr npOeKTHOH )lOKYMeHTaUI1eH. 

B TetIeHHe 36 MeCSlueB 

co JJ:HH yTBep)KJJ:eHI1H 

oxpaHHoro 

06Sl3aTe11bcTBa aKTOM 

KrI10Il. 

2) OcymecTB115!Tb pa3MellleHHe )lOn011HHTe11bHoro 060pY)lOBaHHSI H )lOn011HHTe11bHbIX 

311eMeHTOB, nepe060pY)lOBaHHe H nepeycTpOHCTBO Ha 06beKTe KY11bTypHoro HaC11e)lH5! , ero 
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TeppHTopHH, B COOTBeTCTBHH C nOp5ILlKOM, YCTaHOBJIeHHbIM 3aKOHOLlaTeJIbCTBOM POCCHHCKOH 

<DeLlepaUHH H CaHKT-DeTep6ypra, npeLlYCMaTpHBaIOlllHM nOJIyqeHHe COrJIaCOBaHH5I C KfI10D. 

3) He LlonYCKaTb YHHYTO)l{eHH5I HJIH nOBpe)KJleHH5I 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIeLlH5I, a 

TaK){(e LleHcTBHH, C03LlaIOlllHX yrp03Y YHHYTO)l{eHH5I, nOBpe)KLleHH5I 06beKTa KYJIbTypHoro 

HaCneLlH5I HJIH npHYHHeHH5I eMY HHoro BpeLla. 

4) 06eCneYHBaTb ycnOBH5I, npen5ITCTByIOlilHe YHHYTO)l{eHHIO, nOBpe)KJleHHIO 06beKTa 

KynbTypHoro HaCneLlH5I HnH ero TeppHTopHH co CTOPOHbI TpeTbHx nHU, He 5IBIDIIOlllHXC5I 

C06CTBeHHHKOM (3aKOHHbIM BJIaLlenbueM) 06beKTa KynbTypHoro HaCneLlH5I HnH ero yaCTH. 

5) DPOBOLlHTb 06cneLloBaHHe TeXHHyeCKorO COCT05IHH5I 06beKTa KynbTypHoro 

HaCneLlH5I H TeppHTopHH He pe)l{e OLlHoro paJa B n5ITb neT. 

BblBOLlbI H peKOMeHLlaUHH 06CJIeLlOBaHHH npeLlCTaBJI5ITb B KfI10D Ha cornaCOBaHHe. 

6) I1cnOnH5ITb Tpe60BaHH5I npeLlnHcaHHH KfI10D 06 YCTpaHeHHH HapyrneHHH 

3aKOHOLlaTenbCTBa B 06nacTH COXpaHeHH5I H Hcnonb30BaHH5I 06beKTa KynbTypHoro HacneLlH5I H 

06eCneyeHHH coxpaHHOCTH 06beKTa KynbTypHoro HaCneLlH5I B YCTaHOBneHHble B HHX CpOKH. 

7) B YCTaHoBneHHoM nOp5ILlKe 06eCneYHBaTb YCTaHoBKY Ha 06beKTe KYJIbTypHoro 

HaCneLlH5I HH<p0pMaUHoHHbIX HaLlnHceH H 0603HayeHHH, 06eCneYHBa5I HX cOLlep)l{aHHe, a TaK)l{e 

peMoHT H BOCCTaHOBneHHe B cnyqae BbUlBneHH5I nOBpe)KJleHH5I HnH YTpaTbI. 

8) ne3B03Me3LlHo npeLlocTaBIDITb Llon)l{HOCTHbIM nHuaM KfI10D HH<p0pMaUHIO H 

LlOKYMeHTbI no BonpocaM oxpaHbI 06beKTa KynbTypHoro HaCneLlH5I (B TOM YHCJIe, KaCaIOIl.(yIOC5I 

BonpOCOB 06eCneyeHH5I coxpaHHOCTH H COLlep)l{aHH5I 06beKTa KynbTYpHoro HaCneLlH5I Hero 

TeppHTopHH). 

9) 06eCneYHTb ycnOBH5I COOTBeTCTBH5I 06beKTa KynbTypHoro HaCneLlH5I Tpe60BaHH5IM 

nO)l{apHOH 6e30nacHocTH B COOTBeTCTBHH C LleHcTByIOlllHM 3aKOHOLlaTenbCTBOM HCXOJl5I H3 

Tpe60BaHHH no coxpaHeHHIO 06nHKa, HHTepbepa H npeLlMeTa OXpaHbI 06beKTa KynbTypHoro 

HaCneLlH5I, B TOM YHCne npH He06xOLlHMOCTH 06eCneYHTb paJpa60TKY CneUHaJIbHbIX TeXHHyeCKHX 

ycnoBHH, OTpa)l{aIOIl.(HX cneUH<pHKY 06eCneyeHH5I HX nO)l{apHOH 6e30naCHOCTH H COLlep)l{alllHX 

KOMnneKC He06xOLlHMbIX HH)l{eHepHO-TeXHHyeCKHX H opraHH3aUHOHHbIX MepOnpH5ITHH no 

06eCneyeHHIO nO)l{apHOH 6e30nacHocTH. 

10) B cnyqae, ecnH TeppHTOpH5I 06beKTa KynbTypHoro HaCJIeLlH5I OrpaHHyeHa no 

nepHMeTpy <pYHLlaMeHTa, C06CTBeHHHK (HHOH 3aKOHHbIH BnaLleneu) 06eCneYHBaeT y60PKY 

npHneraIOIl.(eH TeppHTopHH OT npOMbIlllJIeHHbIX H 6bITOBbIX OTXOLlOB Ha paCCT05IHHH 10 MeTpoB 

OT <pYHLlaMeHTa 06beKTa KynbTypHoro HaCne]lH5I. 

11) C06CTBeHHHK (HHOH 3aKOHHbIH BnaLleneu) 06beKTa KynbTypHoro HaCneLlH5I 065I3aH 

6eCnpen5ITCTBeHHo no npeLlb5IBneHHIO cnY)l{e6HOrO YLlocToBepeHH5I H KonHH npHKaJa 

(pacnOp5I)l{eHH5I) PYKoBoLlHTen5I (3aMeCTHTeJI5I PYKoBoLlHTeJI5I) KfI10D 0 HaJHayeHHH npoBepKH, 

JIH60 3aLlaHH5I KfI10D 06eCneYHBaTb LlOCTYn LlOJI)l{HOCTHbIX JIHU KfI10n, ynonHOMOyeHHbIX Ha 

oCYIl.(eCTBneHHe rocYLlapcTBeHHoro HaLl30pa 3a COCT05IHHeM, cOLlep)l{aHHeM, coxpaHeHHeM, 

Hcnonb30BaHHeM, nonYIDIpH3aUHeH H rocYLlapcTBeHHoH oxpaHoH 06beKToB KynbTypHoro 

HaCJIeLlH5I K 06beKTY KynbTypHoro HaCneLlH5I, LlIDI nOCeIl.(eHH5I H 06cneLlOBaHH5I Hcnonb3yeMblx 

YKaJaHHbIMH nHuaMH npH OCYllleCTBneHHH X035IHCTBeHHOH H HHOH Lle5ITenbHOCTH TeppHTopHH, 

3LlaHHH, npoH3BoLlcTBeHHbIX, X035IHCTBeHHbIX H HHbIX He)l{HJIbIX nOMellleHHH, cTpoeHHH, 

coopY)l{eHHH, 5IBnjlIOlllHXC5I 06beKTaMH KYJIbTypHoro HaCneLlH5I nH60 HaXOJl5IlllHeC5I B 30Hax 

oxpaHbI TaKHX 06beKToB, 3eMenbHblX yqacTKoB, Ha KOTOPbIX TaKHe 06beKTbI pacnOJIO)l{eHbI nH60 

KOTopble HaXOJl5ITC5I B 30Hax oxpaHbI TaKHX 06beKToB, a C COrnaCH5I c06cTBeHHHKoB ){(lfnble 

nOMellleHH5I, 5IBn5IIOlllHeC5I 06beKTaMH KYJIbTypHoro HaCneLlH5I, B ueJI5IX npoBeLleHH5I 

HccneLloBaHHH, HcnbITaHHH, H3MepeHHH, paccneLloBaHHH, 3KcnepTH3bI H Llpymx MepOnpH5ITHH no 

KOHTponIO. 

12) HarrpaBIDITb B KfI10D, e)l{erOLlHO B CpOK He n03LlHee 1 HIOIDI rOLla, cne]lyIOlilero 3a 

OTyeTHhIM, yseLlOMneHHe 0 BhlITOnHemm Tpe60BaHHH oxpaHHoro 06Sl3aTenbCTBa. 

13) Y Ype)KJleHH5IM H opraHH3aUH5IM, npeLlOCTaBn5IIOlllHM ycnyrH HaceneHHIO, BbITIOnH5ITb 

B COOTBeTCTBHH C 3aKOHOLlaTeJIbCTBOM POCCHHCKOH <DeLlepaUHH Tpe6oBaHH5I no 06eCneyeHHIO 

LloCTyna K 06beKTY KynbTypHoro HaCneLlH5I HHBaJIHLlOB, KOTopble BKJIIOyaIOT, B TOM YHCJIe, 

cneJlyIOIilHe YCJIOBH5I LlocTYnHOCTH 06beKTOB KYJIbTypHoro HaCneLlH5I LlIDI HHBaJIHLlOB: 

1. 06eCneyeHHe B03MO)l{HOCTH caMOCT05ITeJIbHOrO nepeLlBH)l{eHH5I no TeppHTopHH 06beKTa 
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KYJIbTypHoro HaCJIe)].H5I, 06eCne"IeHHe B03MO)KHOCTH Bxo)].a H Bblxo)].a H3 06beKTa KYJIbTypHoro 

HaCJIe)].H5I, B TOM "IHCJIe C HCnOJIb30BaHHeM KpeCeJI-KOJI5ICOK, CneUHaJIbHblX nO)].beMHblX 

YCTPOH:CTB, B03MO)KHOCTH KpaTKOBpeMeHHOrO OT)].bIXa B CH)]..sI"IeM nOJIO)l(eHHH npH HaxO)K)].eHHH 

Ha 06beKTe KYJIbTypHOrO HaCJIe)].H5I, a TaK)Ke Ha)].JIe)Kamee pa3MemeHHe 060PY)].OBaHH.sI H 

HOCHTeJIeH: HHcpopMaUHH, HCnOJIb3yeMblx )].JI.sI 06eCne"IeHH.sI )].ocTynHocTH 06beKTOB )].JI.sI 

HHBaJIH)].OB C yqeToM orpaHH"IeHHH: HX )KH3He)].e5lTeJIbHOCTH; 

2. )].y6JIHpOBaHHe TeKCTOBbIX C006meHHH: rOJIOCOBbIMH co06meHH5IMH, OCHameHHe 06beKTa 

KYJIbTypHoro HaCJIe)].H5I 3HaKaMH, BbInOJIHeHHbIMH peJIbecpHo-TO"Ie"IHbIM lIIPHCPTOM opaH:JI.sI; 

3. COnpOBO)K)].eHHe HHBaJIH)].OB, HMelOmHX CTOH:KHe paCCTpOH:CTBa CPYHKUHH 3peHH5I H 

caMOCT05lTeJIbHOrO nepe)].BH)KeHH.sI; 

4. 06eCne"IeHHe YCJIOBHH: )].JI.sI 03HaKOMJIeHH5I C Ha)].nHC5IMH, 3HaKaMH H HHOH TeKCTOBOH: H 

rpacpH"IeCKOH HHcpopMaUHeH:, )].onycK mcpJIocyp)].onepeBo)]."IHKa; 

5. )].onycK c06aKH-npoBo)].HHKa npH HaJIH"IHH )].OKYMeHTa, nO)].TBep)K)].aIOmero CneUHaJIbHOe 

06yqeHHe c06aKH-npoBo)].HHKa, BbI)].aBaeMoro B YCTaHOBJIeHHOM nOp.sI)].Ke; 

6. ay6JIHpOBaHHe rOJIOCOBOH HHcpopMaUHH TeKCTOBOH: HHcpopMaUHeH:, Ha)].nHC5IMH H (HJIH) 

CBeTOBbIMH CHrHaJIaMH, )].onYCK cyp)].onepeBo)]."IHKa; 

7. OKa3aHHe nOMOmH HHBaJIH)].aM B npeo)].OJIeHHH 6apbepoB, MellialOmHX 03HaKOMJIeHHlO C 

06beKTaMH KYJIbTypHoro HaCJIe)].H.sI (naM.sITHHKaMH HCTOPHH H KYJIbTYPbI) Hapo)].oB POCCHHCKOH 

<1>e)].epaUHH HapaBHe C )].pymMH JIHuaMH. 

06beM H co)].ep)KaHHe Mep, 06eCne"IHBalOmHX )].ocTynHocTb )].JI.sI HHBaJIH)].OB 06beKToB 

KYJIbTypHoro HaCJIe)].H5I, onpe)].eJI.sIeTC5I C06CTBeHHHKOM (nOJIb30BaTeJIeM) 06beKTa KYJIbTypHoro 

HaCJIe)].H.sI C yqeToM YCTaHOBJIeHHOrO nOp5l)].Ka. 

B ueJI5IX 06eCne"IeHH5I coxpaHHocTH 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)].H5I B ero HCTopH4ecKoH 

cpe)].e HOPMbI YCTaHOBJIeHHOrO nOp5l)].Ka npHMeH5IlOTC.sI C yqeToM TPe60BaHHH: no coxpaHeHHlO 

06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)].H5I, npe)].ycMoTpeHHblx 3aKoHoM 73-<1>3. 

B cJI)"-Ia5IX, KOma 06eCne"IeHHe )].ocTynHocTH )].JI.sI HHBaJIH)].OB 06beKTa KYJIbTypHoro 

HaCJIe)].H5I HeB03MO)KHO HJIH MO)l(eT npen5lTCTBOBaTb C06JIlO)].eHHlO Tpe60BaHHH, 

06ecne4HBalOmHX COCTO.sIHHe coxpaHHocTH H COXpaHeHHe 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)].H5I, 

npHBecTH K H3MeHeHHlO ero oc06eHHOCTeH:, COCTaBJI5IlOmHX npe)].MeT oxpaHbI, c06cTBeHHHKoM 

(nOJIb30BaTeJIeM) 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)].H.sI npe)].ycMaTpHBaeTC5I )].ocTynHocTb 06beKTa 

KYJIbTypHoro HaCJIe)].H5I B )].HCTaHUHOHHOM pe)KHMe nocpe)].CTBOM C03)].aHH5I H pa3BHTH5I B 

HHcpopMaUHoHHO-TeJIeKOMMYHHKaUHOHHOH: ceTH «HHTepHeT» HHTepHeT-pecypca 06 06beKTe 

KYJIbTypHoro HaCJIe)].H5I H 06eCne"IeHH5I )].ocTyna K HeMY HHBaJIH)].OB, B TOM "IHCJIe C03)].aHHe H 

a)].anTaUH5I HHrepHeT-pecypca )].JI.sI CJIa60BH)]..sImHX. 

npHJIO)KeHHe: 

1. 	 nJIaH rpaHHU TeppHTopHH 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)].H5I perHOHaJIbHOrO 3Ha"IeHH5I, 

YTBep)K)].eH KfI10n 22.07.2009; 
2. 	 nepe"IeHb npe)].MeTOB oxpaHbI 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)].H.sI pemOHaJIbHOrO 3Ha4eHH.sI, 

YTBep)K)].eH pacnOp5l)KeHHeM KfI10n OT 28.10.2011 NQ 10-750; 
3. 	 <1>oTorpacpH"IeCKOe H306pa)KeHHe 06beKTa KYJIbTypHoro HaCJIe)].H5I pemOHaJIbHOrO 


3Ha"IeHH.sI Ha MOMeHT YTBep)K)].eHH5I oxpaHHoro 06513aTeJIbCTBa. 
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npHJl(.)to;tHUC Nl: 1 
" OX\HIHHOMY Owm lrt.JIbC'lBY 

nJIIUl rpaUlIQ TeppllTOpllll 

06'be1CT8 KYJlIoTYpHOrO HIlCJIe.tlHH 

perHOHaJlhHOI'O 3HI'IeHHA 

"3):(aHlle YnpSBJleHHH rOpO,llCKOf'O 

TeJlecfJoH8 H TeJlerpaclta" 

r. CaHKT-neTep(lypr, nO'lT8M1'CKOR YJl., IS, mIT. Ai 
yn. jhcy(loaH'IIl, 18 

M8CWT1l6 1:2000 

YCJIOBHbfE OEi03HAtfEHHJI 

rpOHHUl1 TeppHTOpHH o61.eKT8 KYn"TYpHOro 
HaCne.llHJl pcrHoHa.ru.Horo lHa'lCHHll 

~ Ot5'LeKT K)'nLTypHoro Hacne)),HJl pernona.ru.lIoro llIa'lelUUI 
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ITpHJIO)l(eHHe NQ 2 
K oxpaHHoMY o6H3aTeJIbCTBY 

TIepetJeHb npe)lMeTOB oxpaHbl 

06beKTa KYJIbT)'PHoro HaCJle,z:{HH pemOHaJlbHOrO 3HatJeHBH 

«3.uaHHe YnpaBJIeHHJI ropo~cKoro TeJIe~OHa Ii TeJIerpa~a» 


CaHKT-TIeTep6ypr, A.!lMHpanTeHcKHH pdOH, nOtJTaMTCI<aJl YJI., nOM 15, JlHTepa A. 


BHllbl rtpeAMeTOB ')neMeHTbI npe.ll.MeTOB oxpaHbl 


oxpaHbl 


2 3 4 

06'beMHO­ HCTOpH'leCKHe ra6apHTbl H KOH$HrypaUHJl 

npOCTPaHCTBeHHoe JlByX JIHueBblX KopnycoB (no yn. 

peweHHe: 
 n04TaMTCKOH R yn. ~Ky60Bwta), ,-pex I 

JlBOPOBblX KopnycoB, BopOTHbie "pOe3Jlbl no 

YJl. ~Ky60BH'la /H ,-pex JlBOPOBblX KopnycoB; 
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YflJlOll\eHHbIH Pl13aJ111T B ueHrpaJIbHOH 'laCTI1 

<l?aCaL(a Ha rpl1 OCI1 ra6apffTbl, 

KOHqll1rypaUJ1jj (C 3aBeprueHI1eM B BffL(e 

aTII1Ka); 

YflJlOlI(eHHhIH pmamrr UeHTPaJlhHOH 'laCTII 

<l?aCaL(a Ha rpl1 OCI1; 

67



3 


KpblUJa mmeBblX KOprryCOB - HCTopWIecKHe 

ra6apHTbl H KOHcpl1rypaUH~ (cKaTHM). 

2 KOHCTPYKTHBHa~ 
CHCTeMa 3,lJ.aHH~ : 

HapY)f(Hble H BH)'TpeHHHe KanHTaJlbHble 

CTeHbl MaTepHaJl (K11pnH'I), 

MeCTOnOnO)f(eHHe; 

HCTOpH'IeCKHe 

nepeKpbITHH ; 

CBO,lJ.bl : 

OTMeTKH Me)\()J.y:na)f(HbIX 

UHffilH.llpHQeCKHH (BOpOTHbIH npOe3,lJ. 

nHueBoro Kopnyca); 

Kopo6oBble Ha nOLUlpY)f(HbIX apKax 

(BOpoTHble npOe3,lJ.bl ,lJ.BOPOBhlX KopnycoB); 

Kop06oBble C paCnaJly6KaMii Ha nO,lJ.npY)f(HblX 

apKax (napa.uHM neCTHHua mmeBoro Koprryca 

no yn. JlKy60BH'Ia); 
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,nBOPOBhIH CeBepO-BOCTO'IHhlH KOpnyC : 

Kop060Bhle C pacnany6KaMH Ha nO.nnp}')KHhlX 

apKaX (nOMell(eHlle 11-H N!! I, nnOll(a,nhJO 

10,6 KB .M., N!! 2, nnOll(a,nhJO 18,4 KB.M. , N!! 3, 
TIJlOll(a,nhJO 11 ,8 KB.M. , N!! 4, nnOll(a,nhJO 

9,9 KB.M., N!! 5, nJIOll(a,nhJO 4,3 KB .M ., 

N!! 6, TIJlOll(a,nbJO 5,8 KB .M.) ; 

Kop060Bhle C pacnany6KaMH Ha no,nnpylKHhlx 

apKax (noMell(eHHe 14-H N!! I, nJIOll(a,nhJO 

24,6 KB.M ., N!! 6, TIJlOll(a,nhJO 27,1 KB .M.; 

nOMell(eHHe 17-H N!! I, TIJlOll(a,nhJO 19,8 KB.M ., 

N!! 2, TIJlOll(a,nbJO 25,9 KB.M. , N!! 3, TIJlOll(a,nbJO 

17,8 KB.M; nOMell(eHHe 25-H N!! 21 , 
nnOll(a,nhJO 14,9 KB.M.); 

,nBOPOBhlH JOro-3ana,nHhlH Kopnyc: 

KOp060Bbie c pacnany6KaMM Ha no,nnpY)I(HbIX 

apKax (noMell(eHHe 3-H N!! 8, nnOll(a,nbJO 9,9 
KB.M., N!! 7, nnOll(a,nbJO 16,6 KB.M. , N2 6, 
nnOll(a,nbJO 16,7 KB.M., N!! 5, nnOll(a,nbJO 10,4 
KB .M., NQ 4, nJIOll(a,nhJO 7,8 KB .M ., NQ 3, 
nnOll(a,nbJO 6,0 KB .M., N!! 2, TIJlOll(a,nbJO 6,2 
KB.M., NQ I , TIJloll(a,nhJO 17,7 KB .M., 

nOMell(eHHe 22-H NQ I , TIJlOll(a,nbJO 10,6 "B.M ., 

NQ 2, nnOll(a,nbJO 10,6 KB.M .) ; 

JIHl.leBoH Kopnyc no yn. 51Ky60BH4a : 

Kop060Bble c pacnany6KaMH Ha no.nnp}')KHbIX 

apKax (noMell(eHlle 6-H NQ 11, nnOll(a,nbJO 3,8 
KB.M., N!! 14, nnOll(a,nbJO 5,0 KB.M., N2 15, 
nnOll(a,nbJO 5,7 KB.M., N2 17, nnOll(a,nbJO 32.5 
KB.M. , N2 18, nJIOll(a,nhJO 23,8 KB .M.) ; 

Kop060Bble c pacnany6KaMH Ha nO.ll.llpYlKHblX 

apKax (noMell(eHlle 7-H NQ I, TIJlOll\a,nbJO 10,3 
KB.M., nOMell\eHHe 25-H NQ 4, nJIOll(a,nbJO 17,9 
KB.M. , N!! 36, TIJlOll(a;u,JO 15,2 KB .M.) ; 

nOMell(eHHe Onepal.lHOHHoro 3ana (3-H 3TalK) : 

TPex4aCTHhlH OCTeKJIeHHblH CBeTOBOH 

4l0Hapb MeCTononOlKeHHe, ra6apHTbl, 

KOH41Hrypal.lHJJ, PHCYHOK paCCTeKJIOBKH, 

MaTepMan (MeTaJUI, CTeKJIo); 
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CTOJl6bl (4 WT)'KH) - MaTepHaJI (4yrYH), 

TeXHHKa HCnOJlHeH1HI (JlHTbe), 

KOHtPHrypauHlI; 

apKa (c nOJlyt\HpKyJlbHbIM 3aBepweHHeM, c 

npotPHIIHpoBaHHblM wTYKaTypHhLM 

HaJIWIHHKOM) KOHtPHrypauHR, 

MeCTOnOJlOlKeHHe, ra6apHTbI ; 

.nBe JleCTHHl(bl ceBepo-BocT04Horo H IOro-

3ana.nHoro .nBOPOBbIX KOprryCOB 

MeCTOnOJlOlKeHHe, ra6apHTbI, THn H 

KOHtPHrypal(Hli (MapWeBaR C nOBopoTOM); 

OrpalK,LleHHe - ra6apHTbl , MaTepHaJI (MeTaJJ.Jl), 

TeXHHKa HCnOJlHeHHR (KoBKa, JlHTbe), 

PHCYHOK (BepTHKaJIbHble CTeplKHH, P03eTKH); 

nopY'leHb npotPHJlHpoBaHHblH - MaTepHaJI 

(.nepeBo); nOKpblTHe IlOJla MelK)TalKHblX 

nJlOllla.nOK MaTepHaJI (KepaMH4eCKaR 

MeTJlaXCKali illIHTKa), UBeT (6eJlb1H H cepbIH), 

PHCYHOK «(COTbl»); 

70

http:MeTaJJ.Jl


6 

nBe JIeCTHHUbl napa,1lHblX BeCTH610JIeH 8-H H 

2-H - MeCTOnOJIO)f(eHHe, ra6aplITbI, THn H 

KOHqmrypaUIDI (MapWeBaR: C nOBOpOTOM); 

Orpa)f(lleHHe - ra6apHTbI, MaTepHaJI (MeTa.JlJl); 

TeXHHKa HCnOJIHeHHR: (KOBKa, JIlITbe); 

PHCYHOK (BepTHKaJIbHble CTep)f(HH, p03eTKH); 

nOKpblTHe nOJIa Me)f(3Ta)f(HbIX nJIoU\anOK -

MaTepHaJI (MpaMOp); 

napanHaR: JIeCTHlfl.:(a mlUeBoro Kopnyca no YJI . 

.5IKy60BHlJa - MeCTOnOJIO)f(eHHe, ra6apHTbl, 

THn H KOHqUUYPaIUlR: (MapWeBaR: C 

nOBopOTOM); orpa)f(neHHe ra6apHTbl, 

MaTepHaJI (MeTaJIJI); TeXHHKa HCnOJIHeHHR: 

(KOBKa, JIHTbe); PHCYHOK (BepTHKaJIbHble 

CTep)f(HH, C BjJIIOT006pa3HbIMH 3aBIITKaMI1); 

nOKpblTHe nOJIa Me)f(3Ta)f(HhIX nJIoU\anOK -

MaTepHaJI (KepaMHlJeCKaR: MeTJIaxcKaR: 

nJIHTKa), I..(BeT (TeppaKOTOBbIH). 

3 06beMHO­ HCTOpHlJeCKOe 06beMHO-nJIaHHpOBOlJHOe 

nJIaHHpOBOlJHOe peweHHe B ra6apHTax KanHTaJIbHbIX CTeH; 

peWeHI1e: 
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BeCTH610JIb napaz:\HOH JIeCTH H Ubi no YJI. 
51Ky60BHqa KOH¢Hrypallllil 
(.llByxypOBHeBbIH), MeCTOnOJlOlKeHl1e, 
ra6apHTbJ. 

ApXJITel<TypHO- JlHueBOH ¢acaz:\ no YJI. ITOqTaMTCKOH: 
xy.n:OlKeCTBeHHoe 

peweHHe ¢aCa.llOB: MaTepHaJI H xapaKTep OT.n:eJIKH UOKOJUI 

rpaHHT; 

MaTepHaJI H xapaKTep OT.lleJIlO1 ¢aca.n:a - PYCT 
B ypOBHe I-ro JTalKa, Teppa3HTOBa$l 

WTYKaTypKa B ypOBHe 2-3-ro :nalKeH; 

OKOHHble H .n:BepHble npoeMbl 
MeCTOnOJlOlKeHHe, ra6apHTbi H 

KOH¢Hrypaul-UI; 

3anOJlHeHHe OKOHHblX npoeMOB 

O¢OpMJleHHe .llBepHblx npoeMOB 
npO¢HJIHpOBaHHwe Ha.TlHqHHKH, JIHHeHHble 

caH.n:PHKH; 

.lleKOpaTHBHoe O¢OpMJIeHHe OKOHHblX 

npoeMOB: 

3aMKOBbie KaMHI1 - B ypOBHe I-ro JTalKa; 

3aMKOBblH KaMeHb C MaCKapOHOM no 

UeHTPaJIbHoi1 OCH - B ypOBHe l-ro :nalKa; 

JIHHeHHbJe caHnpHKH - B ypOBHe 2-ro :nalKa; 

npO¢HJIHpOBaHHble HaJIHqHHKH - B ypoBHe 1­
3-ro :nalKeH; 
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KOPHwpCKoro op.uepa B 

Me)!(OKOHHbIX npOCTeHKaX pH3aJ1HTa B ypOBHe 

2-3-ro :na)!(ei1; 

no.uOKOHHbIH KapHH3 C nOlfCOM HOHHKOB B 

ypOBHe 2-ro :na)!(a; 

cj>PH3 C .ueKOpOM B BH.ue rwPJlllH.u H nOllCOM 

cyxapHKoB B npOCrpaHCTBe no.u BeH'falOlllHM 

KapHH30M; 

BblHOCHOH BeH'falO1UHH paCKpenOBaHHblH 

KapHH3 Ha MO.uYJlbOHaX ; 
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MaTepl1aJl 11 xapalITep OT.L\enKH ~OKOJUI -

WTYKaTypKa; 

MaTepl1aJl H XapaKTep OT.L\emUl ¢>aCa.L\a ­

rnaJIKaJl WTYKaTypKa; 

OKOHHble H .L\BepHble npOeMbl 

MeCTOnOnO)f(eHHe, ra6apHTbi 11 

KOH¢>l1rypa~I1J1; 

3anonHeHHe OKOHHblX npoeMOB 

HCTOpHl.[eCKHH PHCYHOK; 

o¢>opMneHHe BOPOTHOro npOe3.L\a: apXHBOnbT 

C 3aMKOBbiM KaMHeM - MeCTOnOnO)f(eHl1e, 

ra6apHTbi H KOHIj>Hrypa~I1J1; 

.L\eKOpaTHBHoe OKOHHblX 

npOeMOB: 

npO¢>l1nHpOBaHHble HaJlHl.[HHKH, 3aMKOBbie 

KaMHI1 - B ypOBHe 1-4-ro 3Ta)f(eH; 

pa:30pBaHHbie nY4KOBbie CaHnpl1KH co 

CTHJIH30BaHHbiM nenHblM neKOpOM - B ypOBHe 

2-3-ro 3Ta)f(eH Han BOPOTHblM npoe3nOM; 

'TpeYTOflbHbIH caHnpHK - HaJI TpeMJI OKHaMH B 

ypOBHe 4-ro 3T3)f(a Han BOPOTHblM 

npoe3nOM; 

PYCTOBaHHble nHnllCTpbl B Me)f(OKOHHbIX 

npOCTeHKax pH3aJlHTa B ypOBHe \-2-ro 

3Ta)f(eH; 

.L\eKOpaTHBHble ¢>l1JIeHKH B Me)f(OKOHHbIX 

npOCTeHKax B ypOBHe 3-ro 3Ta)f(a; 

KaHHenHpOBaHHble nHnJlC'Tpbl B Me)f(OKOHHbIX 

npocTeHKax pH3aJlHTa B ypOBHe 4-ro 3Ta)f(a; 

Me)f(.LIY3Ta)f(Hble KapHH3bl B ypOBHe 1-2-ro 

3Ta)f(eH, 2-3-ro 3Ta)f(eH; 

nenHOH neKOp ¢>PH3a B BH.L\e CTHJUf30BaHHbiX 

'TpHfflH¢>OB B npOC'TpaHCTBe no.L\ BeHl.[aIOIl\HM 

KapHH30M pH3aJlHTa; 
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.ll.BOPOBbIH <paCa.ll. JlHL\eBOrO Kopnyca no yn . 
5IKyfioBH4a: 

MaTepHaJ1 H xapaKTep OT.ll.emCH L\OKOJUI -
H3BecnUIK; 
MaTepHaJ1 H xapaKTep OT.ll.enKH <paca.ll.a 
rna.ll.KM WT)'KaTypKa; 

OKOHHble H .ll.BepHble npoeMbl B ypOBHe 1-4-ro 
3TalKeH MeCTononOlKeHHe, rafiapHTbJ, 
KOH<p l1rypauWl ; 

ynnoweHHhle HHllJl1 no TPeM ueHTpaJ1bHblM 
OCJlM B ypOBHe 2-ro 3TalKa 
MeCTonOnOlKeHl1e, rafiapHTbl, KOH<pHrypaL\WI; 

npO<pHJ1HpOBaHHble TJlrH B ypOBHe J-2-ro 
nalKeH. 

~eKopaTHBHO­

xY.ll.OlKeCTBeHHM 
OT.ll.enKa 

HHTepbepOB: 

BeCTHfilOnb napa.D.HOH neCTHHL\hJ no yn. 
5IxyfioBH4a: 

O<popMJ1eHHe CTeH 
.ll.eKOpHpOBaHHbJe 
npO<pHJ1HpOBaHHbJe Tl{rH; 

o<popMneHHe nna<pOHa 
npO<pHJ1HpOBaHHbJe TJlrH; 

nHJUlCTPbJ, 
<pHJ1eHKaMH, 

BeCTHfilOnJi 
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nOMellleHHe OnepaUHOHHOrO 3aJIa (3-H :nalK): 

TPeX4aCTHblH OCTeKJIeHHblH CBeTOBOH 

<pOHaPb MeCTOnOJJOlKeHHe, ra6aplITbl, 

KOH<pHrypal.lIDl, PHCYHOK paCCTeKJIOBKH, 

MaTepHaJI (MeTaJ1JJ, CTeKJJO); 

O<popMJIeHHe CTeH B HHlKHeH 'laCTH 

,QepeBlIHHble naHeJJH C <pHJJeHKaMH - no 

nepHMe-rpy KOMHaTbl; 

OKOHHble npoeMbl BToporo CBeTa 

MeCTOnOJJOlKeHHe, ra6apHTbl , KOH<pHrypaUHlI, 

MaTepHaJI 3anOJJHeHHlI (MeTaJ1JJ); 

pellJeTKH BeHTHJUlUHOHHble (24 llJTYKH) ­

MeCT0I10JJOlKeHHe, KOH<pHrypal.lIDl, PHCYHOK H 

MaTepHaJI (MeTaJ1JJ), pa3Mepbl; 

O<popMJIeHHe ,QBepHblx npoeMoB: 

O,QHH ,QepeBHHHble npo<pHllHpoBaHHble 

HaJIH'lHHKH, HCTOpH4eCKOe ,QBepHoe 

3anOJIHeHHe KOHCTPYKI.lIDI 

(,QByxCTBOp4aTall, KalK,Qall cTBopKa Ha TpH 

<pHJJeHKH), MaTepHaJI (,QepeBo) 

MeCTOnOJJOlKeHHe, ra6apHTbI, KOH<pHrypaUHlI; 
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.llBa .llBepHbiX nOpTana C .lleCIO.llenOpTaMH, C 

npO!J>HllHpOBaHHbIMH HanH'IHHKaMH 

MaTepHan (.llepeBO), .llBepHOe 3anOllHeHHe -

MaTepHan (.llepeBO), KOHCTpYKUHlI 

(.llBYXCTBOp'laTall, K!l)!(Jl.all CTBOpKa Ha 11'H 

cpHlleHKH) - MeCTOnOnOlKeHHe, ra6apHTbl, 

KOHcpHrypaUIDI; 

O.llHH .llepeBlIHHble npOcpHIDlpOBaHHbie 

HanH'IHHKH, HCTOpH'IeCKOe .llBepHOe 

3anOllHeHHe, OCTeKlleHHali cppaMYra 

MaTepHan (.llepeBO), KOHCTPYKUHJl (60KOBble -

HeCTBOpHhle, ueH11'allbHble - .llBYCTBOp'laTble, 

KalK.llaJl CTBOpKa Ha 11'H cpHlleHKH) 

MeCTOnOllOlKeHHe, ra6apHTbi KOHCPHrYPauHJl; 
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ITpHJIO)J(emre N2 3 
K oxpaHHOMY o6~3aTeJIhCTBY 

<l>oTorpaqmqeCKOe H306pa)l(eHHe o6beKTa KYJIhTypHoro HaCJIe,[{H~ pemOHaJIhHOrO 3HaqeHH~ 


«3'[{aHHe YITpaBJIeHH~ ropO,[{CKoro TeJIecpoHa H TeJIerpacpa», paCITOJIO)l(eHHOrO ITO a,r:(pecy: 

r. CaHKT-ITeTep6ypr, ITOqTaMTCKM YJIHI..(a, ,[{OM 15, JIHTephI A, E 


(cOrJIaCHO ITpHKa3Y MHHKYJIhTYPhI POCCHH OT 16.11.2014 N2 2009: ITOqTaMTCKM YJI., 15, JIHTepa A 
(OITHCaTeJIhHhrn a,[{pec: ITOqTaMTCKa~ YJI., 15; YJI. 51Ky6oBHqa, 18)) 

1. 06II.(HH BH,[{ C lOra (JIHueBOH cpaca,r:( ITO YJI. IloqTaMTcKoH). 
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2. 06uu,Iii BH~ c ceBepa (JIHUeBOH: <J?aca,n: no YJI . .5IKy6oBHLJa). 
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3. ,[(BopoBhle <paca,nhI IO)KHOrO .n:Bopa. BH.n: c ceBepO-3arra.n:a. 

4. CeBepHhlH <paca,n l\eHTpaJIhHOrO .n:BopoBoro <pJmreJUI. BH.n: c ceBepo-3arra.n:a. 
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5. ITonepe"lJ.HblH )J.BOPOBblH Kopnyc. BH):( c ceBepo-3ana,aa. 

6. CeBepHhlM: ,L(BOPOBhIM: <paca,L( Kopnyca no YJI. 51Ky6oBHl.Ja. 
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7. KposlliI. BH,L( C cesepo-3arra,n:a. 

8. KPOBJUI. BH,L( C lOfO-BOCTOKa. 
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9. BeCTIf610JIb If JIeCTHIfua (1 IlK). Kopnyc no YJI. ITO'ITaMTCKOit 

10. I1ecTHHua (2 IlK). Kopnyc no yJI. TIOqTaMTCKOH:. 
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11. BeCUi610JIb Ii JIeCTHliua (5 JIK). Kopnyc no YJI. 51 Ky60 BJ1lIa. 

12. JIecTHliua (5 JIK). Kopnyc no yJI. 51Ky6oBJ1lIa. 
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13. «OrrepaQHOHHbIH 3aJI» (rroMemeHHe 16-H). 
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Приложение №4 
к Акту по результатам проведения 
государственной историко-культурной экспертизы 
проектной документации на проведение работ по 
сохранению объекта культурного наследия 
регионального значения «Здание Управления 
городского телефона и телеграфа», 
расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, 
Почтамтская ул., д. 15, литера А (г. Санкт-
Петербург, Почтамтская ул., 15; ул. Якубовича, 18 
– в соответствии с НПА), – «Научно-проектная 
документация по проведение работ по ремонту и 
реставрации фасада лицевого корпуса и фасадов 
дворовых корпусов объекта культурного наследия 
регионального значения «Здание Управления 
городского телефона и телеграфа», 
расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, 
Почтамтская ул., 15, литеры А, Б», разработанной 
ООО «Горпроект» в 2021 г., шифр ППС150-Ф-П-
СП, с целью определения соответствия проектной 
документации требованиям законодательства 
Российской Федерации в области государственной 
охраны объектов культурного наследия 

 
 
 
 
 

 
 

Копия решения органа государственной власти об утверждении границ 
территории объекта культурного наследия 
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Приложение №5 
к Акту по результатам проведения 
государственной историко-культурной 
экспертизы проектной документации на 
проведение работ по сохранению объекта 
культурного наследия регионального значения 
«Здание Управления городского телефона и 
телеграфа», расположенного по адресу: г. 
Санкт-Петербург, Почтамтская ул., д. 15, 
литера А (г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 
15; ул. Якубовича, 18 – в соответствии с НПА), 
– «Научно-проектная документация по 
проведение работ по ремонту и реставрации 
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Приложение №6 
к Акту по результатам проведения 
государственной историко-культурной 
экспертизы проектной документации на 
проведение работ по сохранению объекта 
культурного наследия регионального значения 
«Здание Управления городского телефона и 
телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-
Петербург, Почтамтская ул., д. 15, литера А (г. 
Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15; ул. 
Почтамтской, 18 – в соответствии с НПА), – 
«Научно-проектная документация по проведение 
работ по ремонту и реставрации фасада лицевого 
корпуса и фасадов дворовых корпусов объекта 
культурного наследия регионального значения 
«Здание Управления городского телефона и 
телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-
Петербург, Почтамтская ул., 15, литеры А, Б», 
разработанной ООО «Горпроект» в 2021 г., 
шифр ППС150-Ф-П-СП, с целью определения 
соответствия проектной документации 
требованиям законодательства Российской 
Федерации в области государственной охраны 
объектов культурного наследия 
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8. Дверное заполнение лицевого фасада по улице Почтамтской объекта культурного 

наследия регионального значения «Здание Управления городского телефона и 
телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15, 

литера А. Фрагмент. 15.08.2021. 
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9. Вид на северный двор из арочного проезда со стороны улицы Почтамтской объекта 

культурного наследия регионального значения «Здание Управления городского 
телефона и телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, 

Почтамтская ул., 15, литера А. 15.08.2021. 
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10. Вид северного двора и поперечного флигеля со стороны улицы Почтамтской 

объекта культурного наследия регионального значения «Здание Управления 
городского телефона и телеграфа». 15.08.2021. 
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11. Вид северного двора и дворового фасада корпуса по улице Почтамтской со 

стороны центрального двора объекта культурного наследия регионального 
значения «Здание Управления городского телефона и телеграфа». 15.08.2021. 
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12. Вид поперечного флигеля со стороны центрального двора объекта культурного 

наследия регионального значения «Здание Управления городского телефона и 
телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15, 

литера А. 15.08.2021. 
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13. Вид северной стены центрального дворового флигеля объекта культурного 

наследия регионального значения «Здание Управления городского телефона и 
телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15, 

литера А. 15.08.2021. 
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14. Вид северной стены центрального дворового флигеля объекта культурного 

наследия регионального значения «Здание Управления городского телефона и 
телеграфа». 15.08.2021. 
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15. Вид на южную стену поперечного флигеля и северную стену центрального 

дворового флигеля в месте, где в 1913–2004 гг. в уровне 2-го этажа был 
расположен крытый переход объекта культурного наследия регионального 

значения «Здание Управления городского телефона и телеграфа». 15.08.2021. 
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16. Вид на южный поперечный флигель, западную стену центрального дворового 

флигеля и восточную стену бокового корпуса объекта культурного наследия 
регионального значения «Здание Управления городского телефона и телеграфа». 
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17. Вид на южный поперечный флигель, восточную стену центрального дворового 

флигеля и западную стену бокового корпуса объекта культурного наследия 
регионального значения «Здание Управления городского телефона и телеграфа». 
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18. Вид стеклянного коридора под историческим переходом между корпусом по 
Почтамтской улице и поперечным южным флигелем объекта культурного наследия 

регионального значения «Здание Управления городского телефона и телеграфа». 
15.08.2021. 
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19. Вид стеклянного коридора под историческим переходом между корпусом по 

Почтамтской улице и поперечным южным флигелем (вид со стороны правого 
южного дворика) объекта культурного наследия регионального значения «Здание 

Управления городского телефона и телеграфа». 
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20. Крыльцо поперечным южным дворового фасада объекта культурного наследия 

регионального значения «Здание Управления городского телефона и телеграфа». 
15.08.2021. 
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Приложение №7 
к Акту по результатам проведения 
государственной историко-культурной 
экспертизы проектной документации на 
проведение работ по сохранению объекта 
культурного наследия регионального значения 
«Здание Управления городского телефона и 
телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-
Петербург, Почтамтская ул., д. 15, литера А (г. 
Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15; ул. 
Якубовича, 18 – в соответствии с НПА), – 
«Научно-проектная документация по проведение 
работ по ремонту и реставрации фасада лицевого 
корпуса и фасадов дворовых корпусов объекта 
культурного наследия регионального значения 
«Здание Управления городского телефона и 
телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-
Петербург, Почтамтская ул., 15, литеры А, Б», 
разработанной ООО «Горпроект» в 2021 г., шифр 
ППС150-Ф-П-СП, с целью определения 
соответствия проектной документации 
требованиям законодательства Российской 
Федерации в области государственной охраны 
объектов культурного наследия 

 
 
 
 
 

 
 

Документы технического учета: технический паспорт 
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Приложение №12 
к Акту по результатам проведения 
государственной историко-культурной 
экспертизы проектной документации на 
проведение работ по сохранению объекта 
культурного наследия регионального значения 
«Здание Управления городского телефона и 
телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-
Петербург, Почтамтская ул., д. 15, литера А (г. 
Санкт-Петербург, Почтамтская ул., 15; ул. 
Якубовича, 18 – в соответствии с НПА), – 
«Научно-проектная документация по проведение 
работ по ремонту и реставрации фасада лицевого 
корпуса и фасадов дворовых корпусов объекта 
культурного наследия регионального значения 
«Здание Управления городского телефона и 
телеграфа», расположенного по адресу: г. Санкт-
Петербург, Почтамтская ул., 15, литеры А, Б», 
разработанной ООО «Горпроект» в 2021 г., шифр 
ППС150-Ф-П-СП, с целью определения 
соответствия проектной документации 
требованиям законодательства Российской 
Федерации в области государственной охраны 
объектов культурного наследия 

 
 
 

Копия лицензии проектной организации на осуществление деятельности 
по сохранению объектов культурного наследия (памятников истории и 

культуры) народов Российской Федерации, предоставленная 
Министерством культуры Российской Федерации 
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